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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Generelle sikkerhedshenvisninger

A\ Obs! Ved brugen af denne kompressor skal
folgende, grundlaeggende sikkerhedsforan-
staltninger overholdes som beskyttelse mod
elektrisk stod og fare for tilskadekomst og brand.
Lzes og folg disse henvisninger, for De bruger
apparatet.

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn)
med begreensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.

1. Hold Deres arbejdsom-rade i orden
- Uorden i arbejdsomradet medfarer risiko for
uheld.

2. Tag hensyn til pavirkninger fra omgivelserne
- Udseet ikke kompressoren for regn. Brug ikke
kompressoren i fugtige eller vade omgivelser.
Sorg for god belysning. Benyt ikke
kompressoren i naerheden af breendbare veesker
eller gasser.

3. Beskyt Dem mod elektrisk stod
Undga bergring med jordede aggregater, som for
eksempel ror, varmelegemer, ovne, koleskabe.

4. Hold born vaek!

Lad ikke andre personer bergre kompressoren
eller kablet, hold dem borte fra Deres arbejds-
omrade.

5. Opbevar Deres kompressor forsvarligt
Den ubenyttede kompressor bor opbevares i et
tort, aflaset rum og uden for barns reekkevidde.

6. Overbelast ikke Deres kompressor
De arbejder bedre og mere sikkert i det angivne

10.

11.

12.

13.

14.

15.

e

effektomrade.

Beer egnet arbejdstaj

Beer ikke lost toj eller smykker. De kan blive
fanget af beveegelige dele. Ved arbejde i det fri
anbefales brug af gummihandsker og solidt
fodtej. Brug harnet, hvis De har langt har.

Brug ikke kablet til forkerte formal

Traek ikke i kompressoren ved hjeelp af kablet og
brug det ikke til at treekke stikket ud af
stikkontakten. Beskyt kablet mod varme, olie og
skarpe kanter.

Pas Deres kompressor omhyggeligt

Hold Deres kompressor ren, sa De kan arbejde
godt og sikkert. Folg vedligeholdel
sesforskrifterne. Kontrollér regelmaessigt stik og
kabel og lad en fagmand udskifte dem,

hvis de er beskadigede. Kontrollér regelmaessigt
forlaengerledninger og udskift dem hvis de er
beskadigede.

Traek netstikket udnar den ikke bruges og for
servicearbejde.

Undga utilsigtet startforvis

Dem om, at kontakten er slukket ved tilslutning til
stromnettet.

Forleengerkabel i det fri

Anvend kun godkendte og tilsvarende meerkede
forlaengerkabler i det fri.

Veer altid opmarksomHold gje med

Deres arbejde. Brug den sunde fornuft. Brug ikke
kompressoren, hvis De er ukoncentreret.
Kontrollér Deres kompressor for
beskadigelser

For fortsat brug af kompressoren skal
beskyttelsesanordningerne eller let beskadigede
dele kontrolleres omhyggeligt med hensyn til
forsvarlig og bestemmelsesmazessig funktion.
Kontrollér, om bevaegelige dele fungerer korrekt,
at de ikke klemmer eller om der er dele som er
beskadiget. Alle dele skal veere monteret korrekt
og alle betingelser for kompressoren skal
opfyldes. Beskadigede beskyttelsesanordninger
og dele skal repareres eller udskiftes af et
servicevaerksted, hvis ikke andet er angivet i
betjeningsvejledningerne. Beskadigede kontakter
skal udskiftes af et serviceveerksted. Benyt ikke
veerktoj, hvor kontakten ikke kan taendes og
slukkes.

Obs!

For Deres egen sikkerheds skyld bor De kun
anvende tilbehor og ekstraudstyr, som angives i
betjeningsvejledningen eller anbefales eller
oplyses af producenten. Brugen af andre end de
i betjeningsvejledningen eller i kataloget
anbefalede indsatsveerktgjer eller tilbehor kan
medfore en fare for tilskadekomst for Dem
personligt.
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16.

17.

18.

Reparationer kun hos elfagmanden
Reparatio-ner ma kun udferes en elektriker,
ellers kan der ske ulykker for brugeren.

Stoj

Brug hereveern, nar kompressoren kerer.
Udskiftning af stikledning

Hvis stikledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes af producenten eller el-fagmand for at
undga fare for skader og uheld.

1.2 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med

trykluft og udblaesningspistoler

Kompressor og ledninger nar op pa hgje
temperaturer under driften. Beraring medforer
forbreendinger.

De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilseetninger som kan
fore til brand eller eksplosion i kompressoren.
Nar slangekoblingen lgsnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undga kveestelser fra den tilbagespringende
slange.

Ved arbejde med blaesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og
bortbleeste dele kan let forarsage tilskadekomst.
Blees ikke pa andre personer med bleesepistolen
og renger ikke tej pa kroppen.

1.3 Sikkerhedsanvisninger ved sprojtemaling

Anvend ikke lakker eller oplasningsmidler med et
flammepunkt under 55° C .

Opvarm ikke lakker og oplasningsmidler.
Arbejdes der med sundhedsskadelige veesker,
skal der bruges filteraggregater til beskyttelse
(ansigtsmasker). Folg ogsé anvisningerne fra
producenterne af sadanne stoffer vedr.
beskyttelsesforan-staltninger.

Der mé ikke ryges under sprgjtningen og i
arbejds-rummet. Ogsa malingsdampe er
brandfarlige.

Der ma ikke forefindes ildsteder eller aben ild,
og der ma ikke arbejdes med gnistdannende
maskiner

Der mé ikke opbevares eller indtages mad og
drikkevarer i arbejdsrummet. Malingsdampe er
skadelige.

Angivelser og meerkninger vedrgrende farlige
stoffer, som star anfert pa yderemballagen af de
forarbejdede materialer, skal iagttages. Ekstra
beskyttelsesforanstaltninger kan veere
pakreevede, navnlig i form af bekleedning og
masker.

Arbejdsrummet skal vaere pa mere end 30 m® og
der skal ske et tilstraekkeligt luftskifte. Spraijt ikke
op mod vinden. Ved pasprojtning af breendbare

DK/N

resp. farlige sprojtematerialer, skal de lokale
politimyndigheders bestemmelser overholdes.
Anvend ikke medier som ekstraktionsbenzin,
butyl-alkohol og methylenklorid sammen med
PVC-trykslangen (reduceret levetid)

1.4 Drift af trykbeholdere

Den som anvender en trykbeholder skal holde
denne i forsvarlig stand, anvende den

korrekt og inspicere den, skal straks udfere
ngdvendige vedligeholdelses- og reparations-
arbejder samt treeffe de efter omsteendighederne
nodvendige sikkerhedsforanstaltninger.
Tilsynsmyndighederne kan i enkelte tilfeelde
foreskrive pakraevede overvagningsforanstalt-
ninger.

En trykbeholder ma ikke bruges, hvis den
udviser mangler, som kan bringe ansatte eller
trediemand i fare.

Undersgag trykbeholderen for rust og skader hver
gang for brug. Kompressoren ma ikke benyttes
med en beskadiget eller rusten trykbeholder.
Kontakt kundeservice, hvis du konstaterer skader
pa trykbeholderen.

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt

2. Oversigt over maskinen

©XONDOTAWND =

e

Indsugningsluftfilter

Trykbeholder

Hjul

Standerfod

Lynkobling (reguleret trykluft)
Manometer (indstillet tryk kan aflaeses)
Trykregulator

Teend/Sluk-knap

Transportgreb

. Sikkerhedsventil

. Aftapningsskrue til kondensvand

. Manometer (kedeltryk kan afleeses)
. Lynkobling (ureguleret trykluft)

. Oliepind (oliepafyldningsabning)

. Olie-aftapningsskrue / Skueglas

. Overbelastningsafbryder
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3. Anvendelsesomrade

Kompressoren er beregnet til tilvejebringelse af
trykluft til trykluftsdrevet veerktoj.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

4. Tekniske data

Nettilslutning: 230 V ~ 50 Hz
Motorydelse: S1 2400W, S2 30 min 2600W
Kompressor-omdrejningstal o/min: 2850
Driftstryk bar: max. 8
Trykbeholdervolumen (i liter): 50
Teoretisk indsugningskapacitet I/min: 400
Lydeffektniveau Ly, i dB: 96
Usikkerhed Ky, 2 dB(A)
Lydtrykniveau L,, i dB: 74
Usikkerhed K, 2 dB(A)
Isolationsklasse: 1P20
Apparatets veegt i kg: 40

Funktionstid:

En funktionstid pa S2 30 min (korttidsdrift) betyder, at
motoren — med den nominelle effekt 2600 watt - ikke
ma udseettes for vedvarende belastning i leengere tid,
end der star anfert pa datapladen (30 min.) Ellers vil
den blive overophedet. Under driftspausen afkeles
motoren til udgangstemperatur.

5. Henvisninger vedr. opstilling

® Kontrollér apparatet for transportskader.
Eventuelle skader skal straks meldes til
transportfirmaet som leverede kompressoren.

@ Opstillingen af kompressoren bor ske i
nzerheden af forbrugeren.

<]

@ Lang luftledning og lange tilledninger
(forleengere) skal undgaes.

® Sorg for tor og stoviri indsugningsluft.

@ Opstil ikke kompressoren i et fugtigt eller vadt
rum.

@ Kompressoren ma kun anvendes i dertil egnede
rum (godt ventilerede, omgivende temperatur
+5°C- +40°C). Der ma ikke veere stov, syrer,
dampe, eksplosive eller breendbare gasser i
rummet.

® Kompressoren er beregnet til anvendelse i torre
rum. Den ma ikke anvendes i omrader, hvor der
arbejdes med steenkvand.

@ Oliestanden i kompressorpumpen skal
kontrolleres for ibrugtagning.

6. Montage og idriftsaettelse

A vigtigt!
Maskinen skal monteres fuldstaendig komplet,
inden den tages i brug!

6.1 Montage af hjul (3)
De medfalgende hjul skal monteres som vist pa fig.
6.

6.2 Montering af standerfodder (4)
De medfglgende standerfgdder (4) skal monteres
som vist pa figur 7.

6.3. Udskiftning af olieprop (14)

Tag transportdeekslet til oliepafyldningsabningen af
med en skruetreekker, og saet den medfolgende
oliepind (14) ind i oliepafyldningsabningen (fig. 8).

6.4 Montering af luftfiltre (1)
Fjern transportpropperne med en skruetraekker eller
lign., og skru luftfiltrene (1) fast til maskinen (fig. 9).

6.5. Nettilslutning

® Motoren er udstyret med en
overbelastningsafbryder (fig. 3/pos. 16). Ved
overbelastning af kompressoren kobler
overbelastningsafbryderen automatisk fra for at
beskytte kompressoren mod overophedning.
Skulle overbelastningsafbryderen reagere, skal
du slukke kompressoren pa teend/sluk-knappen
(8) og vente, indtil kompressoren er kolet af. Tryk
nu overbelastningsafbryderen (16) ind, og teend
for kompressoren igen.

® Lange tilledninger samt forlaengere, kabeltromler
osv. forarsager spaendingsfald og kan forhindre,
at motoren starter.
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® Lave temperaturer under +5°C kan
besveerliggare motorstart p.g.a. treeg gang.

6.6 Teend/Sluk-knap (8)

Kompressoren teendes ved at treekke ud i knappen
(8).

Kompressoren slukkes igen ved at trykke pa knappen
(8) (fig. 2).

6.7 Trykindstilling: (Fig. 1)

Med trykregulatoren (7) kan trykket pa manometeret
(6) indstilles.

@ Detindstillede tryk kan fiernes pa lynkoblingen

(5).

6.8 Indstilling af trykafbryderen

Trykafbryderen er indstillet fra fabrikken.
Indkoblingstryk 6 bar
Udkoblingstryk 8 bar

7. Vedligeholdelse og rengering

A Vvigtigt!

Treek stikket ud af stikkontakten inden
rengarings- og vedligeholdelsesarbejde
pabegyndes.

A Vvigtigt!

Vent, indtil kompressoren er kolet helt ned! Fare
for forbraending!

A Vigtigt!

Kedlen skal gores tryklos inden rengerings- og
vedligeholdelsesarbejder.

7.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger fri
for stov og snavs. Ter kompressoren af med en
ren klud, eller foretag trykluftudbleesning under
lavt tryk.

® Vianbefaler, at kompressoren rengores hver
gang efter brug.

® Rengor af og til kompressoren med en fugtig
klud og lidt bled seebe. Undga brug af
rengerings- eller oplgsningsmiddel, da det vil
kunne adeleegge kompressorens kunststofdele.
Sorg for, at der ikke kan treenge vand ind i
kompressorens indvendige dele.

® Slange og sprojteveerktoj skal tages ud af
kompressoren inden rengering. Kompressoren
ma ikke rengeres med vand, oplgsningsmidler
o.lign.

DK/N

7.2 Kondensvand (fig. 5)

Vigtigt! Hver gang efter brug skal kondensvandet
aftappes ved at abne for aftapningsskruen (11) — sa
holder trykbeholderen (2) laengere.

A Vigtigt! Kondensvandet fra trykbeholderen
indeholder rester af olie.

Kondensvandet skal bortskaffes ifolge
miljoforskrifterne (miljodepot).

7.3 Sikkerhedsventil (10)

Sikkerhedsventilen er indstillet til det maksimalt
tilladte tryk pa trykbeholderen. Det er ikke tilladt at
justere pa sikkerhedsventilen eller fierne plomben.

7.4 Regelmaessig kontrol af oliestand

Stil kompressoren pa en plan, lige flade. Skru
oliepinden (fig. 8/pos. 14) af ved at dreje den venstre
om, og ter den af. Skru oliepinden helt ind i
pafyldningsstudsen igen, skru den ud igen, og aflees
oliestanden i vandret stilling. Oliestanden skal veere
et sted mellem MAX og MIN pa oliepinden (fig. 10).
Olieskift: Anbefalet olie: SAE 15W/40 eller lignende
kvalitet.

Den forste portion olie skal skiftes efter 100
driftstimer. Herefter skal olie aftappes og ny fyldes pa
i intervaller a 500 driftstimer.

7.5 Olieskift

Sluk motoren, og treek stikket ud af stikkontakten.
Nar et eventuelt lufttryk er blevet udledt, kan du
skrue olieaftapningsskruen (15) pa
kompressorpumpen ud. Hold en lille blikrende under,
sa olien ikke lgber ud ukontrolleret, og lad olie
opsamle i en beholder. Hvis ikke al olien lgber ud, sa
prov at heelde kompressoren lidt.

Brugt olie skal indleveres pa genbrugsstation
eller lignende.

Nar olien er lgbet ud, seetter du olieaftapningsskruen
(15) pa igen. Fyld ny olie pa via pafyldningsabningen
(14), indtil oliestanden star, hvor den skal. Seet
olieproppen (14) i igen.

7.6 Rensning af indsugningsfilter (fig. 11)
Indsugningsfiltrene (1) forhindrer indsugning af stev
og snavs. Disse filtre skal mindst renses hver 300.
driftstime. Et tilstoppet indsugningsfilter vil nedszette
kompressorens ydelse markant. Fjern
indsugningsfiltrene ved at skrue dem af produktet.
Filterhuset (L) er monteret pa filterdeekslet (K) og kan
fiernes ved at trykke let pa filterdeekslet. Bank luftfiltre
(M), filterdeeksel og filterhus forsigtigt ud. Delene
udblaeses herefter med trykluft (ca. 3 bar) og
genmonteres i omvendt raekkefolge. Filterdaeksel og
filterhus har forskellige stoppositioner. Veer

e
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opmaerksom p4, at indsugnings&bningen peger
nedad, nér indsugningsfiltret samles.

7.7 Oplagring

A vigtigt!

Traek stikket ud af stikkontakten, udluft
kompressoren og alle tilsluttede trykluftsvaerktgjer.
Placer kompressoren saledes, at den ikke kan tages
i brug af uvedkommende.

A Vvigtigt!

Kompressoren skal opbevares i torre omgivelser,
hvor uvedkommende ikke har nogen adgang.
Vend den ikke om; skal opbevares staende!

7.8. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sporg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!

10
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9. Mulige arsager til driftsudfald

Problem

Arsag

Losning

Kompressor korer ikke

—_

. Ingen netspaending

1. Kontroller kabel, netstik, sikring
og stikdase

. Netspaending for lav

2. Undga for lange
forleengerledninger. Brug
forleengerledning med
tilstraekkeligt stort ledertveersnit

. Udetemperatur for lav

3. Ingen drift med udetemperatur
under +5°C

. Motor overophedet

4. Lad motoren kgle af, afthjaelp om
nedvendigt arsag til
overophedning

Kompressor korer,
men ingen tryk

—_

. Tilbageslagsventil uteet

1.Skift tilbageslagsventilen ud

. Pakninger gaet

2. Kontroller pakninger, odelagte
pakninger skiftes ud hos
fagmand

. Aftapningsskrue til kondensvand

(11) uteet.

3. Speend skruen efter med
handen. Kontroller pakning pa
skruen, skiftes evt. ud

Kompressor korer, tryk vises pa
manometeret, men veerktoj korer
ikke

e

. Slangeforbindelser uteette

1. Kontroller trykluftslange og
veerktoj, skiftes evt. ud

. Lynkobling uteet

2. Kontroller lynkobling, skiftes evt.
ud.

. For lavt tryk indstillet pa

trykregulator.

3. Skru op for trykregulatoren.

11
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/A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas maste séarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om maskinen ska Gverlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsforeskrifter

1.1 Allménna sdkerhetsanvisningar

/A Obs! Vid anvandning av denna kompressor
ska foljande grundldaggande sdkerhet-satgarder
vidtas som skydd mot elektriska stétar, risker fér
personskador och brandfaror. Las dessa
anvisningar innan du bérjar anvdnda kompres-
sorn och f6lj dem under anvandningen.

Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av
personer (inkl. barn) med begréansad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sakerheten haller uppsikt eller ger
instruktioner om korrekt anvandning av maskinen.
Barn ska hallas under uppsikt for att sékerstalla att
de inte anvander maskinen som leksak.

1. Hall din arbetsplats i ordning
- Oreda pa arbetsplatsen utgor en olycksrisk.

2. Ta hénsyn till paverkan fran omgivningarna
- Utsétt inte kompressorn for regn. Anvand inte
kompressorn i fuktiga eller vata omgivningar. Se
till att belysningen &r god. Anvénd inte
kompressorn i narheten av brandfarliga vatskor
eller gaser.

3. Skydda dig mot elektriska stétar
- Undvik att rora vid jordade delar som t.ex. ror,
varmeelement, spisar, kylskap.

4. Hall barn borta fran kompressorn!
- Lat inte andra personer réra vid kompressorn
eller kabeln, hall dem borta fran din arbetsplats.

5. Férvara kompressorn pa siker plats
- Nar kompressorn inte anvéands ska den
férvaras i ett torrt, slutet utrymme och utom
rackhall for barn.

6. Overlasta inte kompressorn
- Den arbetar battre och séakrare inom det
angivna kapacitetsomradet.

7. Bér lamplig arbetskladsel
- Bér inte 16st sittande klader eller smycken. Du
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14.

15.
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e

kan fastna i rérliga delar. Vid arbeten utomhus
rekommenderar vi gummihandskar och halkfria
skor. Bar harnat om du har langt har.

Anvénd inte kabeln til annat &n den &r avsedd
fér

- Dra inte kompressorn genom att dra i kabeln
och anvand den inte for att dra stickkontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
skarpa kanter.

Skét kompressorn noga

- Hall kompressorn ren for att kunna arbeta val
och sakert. Folj underhallsforeskrifterna.
Kontrollera stickkontakten och kabeln
regelbundet och Iat en autoriserad fackman byta
ut den om den &r skadad.

Kontrollera férlangningssladden regelbundet och
byt ut den om den ar skadad.

Dra ur natkontakten

- D& den inte anvéands, fére underhall.

Undvik oavsiktlig start

- Forsakra dig om att brytaren ar franslagen vid
anslutningen till strémnétet.
Férlangningssladdar utomhus

- Anvénd endast férlangningssladdar som &ar
avsedda fér utomhusbruk och som har
motsvarande beteckning.

Var alltid uppmérksam

- Var uppmarksam pa ditt arbete. Anvand inte
kompressorn da du &ar okoncentrerad.
Kontrollera din kompressor fér skador

- For ytterligare anvandning av kompressorn ska
du noggrant kontrollera att skyddsanordningarna
eller 1att skadade delar fungerar felfritt och
andamalsenligt. Kontrollera att de rorliga
delarna fungerar ordentligt, att de inte fastnar
eller om delar &r skadade. Samtliga delar maste
vara ratt monterade och alla villkoren for
kompressorn ska uppfyllas.

Skadade skyddsanordningar och delar ska
repareras eller bytas ut fackméssigt av en
serviceverkstad, om inget annat anges i bruksan-
visningen. Skadade brytare maste bytas ut pa en
serviceverkstad. Anvand inte verktyg som har
brytare som inte gar att sla till eller fran.

Obs!

- For din egen sakerhets skull bér du endast
anvanda tillbehér och extraaggregat som anges i
bruksanvisningen eller som rekommenderas
eller anges av tillverkaren. Anvandning av andra
verktyg eller tillbehér &n dem som anges i
bruksanvisningen eller i katalogen kan leda till att
du skadas.

Reparationer endast av elektriker

- Reparationer far endast utféras av en
elektriker. | annat fall kan olyckor ske fér
anvandaren.
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17. Buller
Bar hérselskydd nar kompressorn anvands.

18. Byta ut natkabeln
Om natkabeln har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren eller av en behdrig elinstallator for att
undvika faror.

1.2 Sékerhetsanvisningar for arbete med
tryckluft och renblasningspistoler

® Kompressor och ledningar uppnar hdga
temperaturer under driften. Beréring leder till
brannskador.

@ Gaser eller &ngor som sugs in av kompressorn
ska hallas fria fran foéroreningar som kan leda till
brander eller explosioner i kompressorn.

@ Hall fast kopplingsdelen med handen da du
lossar slangkopplingen for att undvika skador pa
grund av att slangen hoppar bakat.

@ Bar skyddsglaségon under arbeten med
blaspistolen. Frammande féremal och delar som
blases bort kan latt férorsaka personskador.

@ Blas inte pa andra personer med blaspistolen
och blas inte ren klader pa kroppen.

1.3 Sédkerhetsanvisningar for fargsprutning

@ Bearbeta inte lacker eller I6sningsmedel med
flampunkt lagre &n 55° C.

@ Véarm inte upp lacker och lésningsmedel.

® Om hélsofarliga vétskor bearbetas kravs
filterskydd (ansiktsmask). F6lj ocksa de uppgifter
om skyddsatgarder som ges av tillverkaren av
sadana dmnen.

@ Rokning ar forbjuden under sprutmalning samt i
arbets-rummet. Aven fargangor &r lattantandliga.

@ Eldstader, 6ppen eld eller gnistbildande
maskiner far inte finnas pa platsen resp. koras.

@ Arbetsrummet maste vara stérre &n 30 m® och
det maste finnas tillrécklig ventilering vid
sprutning och torkning. Spruta inte mot vinden.
Fo6lj bestammelserna fran den lokala polis-
myndigheten vid sprutning av brandfarliga resp.
farliga sprutmaterial.

® Mat och dryck far inte forvaras eller intas i
arbetsrummet.

@ Beakta uppgifterna och markningarna for farliga
amnen som finns pa foérpackningarna till
bearbetade material.

Tilltag 1ampliga skyddsatgarder vid behov,
sarskilt med tanke pa lampliga klader och
ansiktsmasker.

® Bearbeta inte medier som lacknafta, butylalkohol
och metylenklorid tillsammans med PVC-
trykslangen (férkortad livslangd).

1.4 Anvanda tryckbehallare

@ Den som anvander en tryckbehallare ska halla
den i felfritt tillstand, anvanda och 6vervaka den
korrekt, utféra nddvéandiga underhallsoc repa-
rationsarbeten utan dréjsmal samt vidta de
sakerhetsatgarder som kravs under
omstandigheterna.

@ Tillsynsmyndigheterna kan i enstaka fall anordna
nddvandiga évervakningsatgarder.

@ En tryckbehallare far inte anvandas om den
uppvisar brister som kan utgéra en risk for
anvandaren eller tredje man.

@ Kontrollera om tryckkarlet ar rostigt eller skadat
varje gang innan det anvands. Kompressorn far
inte anvandas om tryckkarlet &r skadat eller
rostigt. Kontakta kundtjanstverkstaden om du har
konstaterat skador.

Férvara sakerhetsanvisningarna val.

N

Beskrivning av kompressorn

Insugningsluftfilter

Tryckkarl

Hjul

Stod

Snabbkoppling (reglerad tryckluft)
Manometer (installt tryck kan lasas av)
Tryckreduceringsventil

Stréombrytare

Transporthandtag

10. Sakerhetsventil

11. Avtappningsplugg fér kondensvatten
12. anometer (tryckkarlets tryck kan lasas av)
13. Snabbkoppling (oreglerad tryckluft)
14. Oljematsticka (oljepafyliningséppning)
15. Oljeavtappningsplugg / Oljestandsror
16. Overlastbrytare

O©RXNDO AN~

3. Anvandningsomrade

Kompressorn anvands for att generera tryckluft till
tryckluftsdrivna verktyg.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvéndas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

13
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Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver detta
anvandningsomrade &r ej &andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

4. Tekniska data

Néatanslutning: 230 V ~ 50 Hz
Motoreffekt: S12400W, S2 30 min. 2600W
Varvtal min™: 2850
Driftstryck bar: max. 8
Tryckbehallarens volym (i liter): 50
Teo. insugningkapacitet I/min: 400
Ljudeffektsniva Ly, i dB: 96
Osakerhet Ky 2 dB(A)
Ljudtrycksniva L, i dB: 74
Osékerhet Kpy 2 dB(A)
Kapslingsklass: 1P20
Vikt i kg: 40

Inkopplingstid

Inkopplingstiden S2 30 min (korttidsdrift) innebar att
motorn endast far belastas kontinuerligt med
markeffekten 2600 W under den tid som anges pa
typskylten (30 min). | annat fall kommer motorn att
varmas upp otillatet mycket. Under pausen kyls
motorn ned till sin utgangstemperatur.

o

Anvisningar om uppstéllning

@ Kontrollera kompressorn fér transportskador.
Eventuella skador ska omedelbart rapporteras till
det transportféretag som levererade
kompressorn.

® Uppstéliningen av kompressorn bor vara i
nérheten av férbrukaren.

@ Undvik lang luftledning oh l&nga till-ledningar
(férlangningar).

@ Settill att insugningsluften &r torr och dammfri.

@ Stallinte upp kompressorn i ett fuktigt eller vatt
utrymme.

® Kompressorn far endast anvandas i lampliga
utrymmen (tillracklig ventilation,
omgivningstemperatur +5°C - +40°C). Utrymmet
far inte innehalla damm, syra, anga, eller
explosiva eller brénnbara gaser.

® Kompressorn &r lamplig fér anvandning i torra

14

utrymmen. Det &r inte tillatet att anvanda
kompressorn inom omraden dar sprutvatten
anvands.

@ Innan kompressorn tas i drift maste oljenivan i
kompressorpumpen kontrolleras.

6. Montering och driftstart

A Obs!
Se till att maskinen har monterats komplett innan
du tar den i drift!

6.1 Montera hjulen (3)
Bifogade hjul maste monteras enligt beskrivningen i
bild 6.

6.2 Montera stéden (4)
Bifogade stdd (4) maste monteras enligt
beskrivningen i bild 7.

6.3. Byta ut oljepluggen (14)

Ta av transportlocket fran 6ppningen for
oljepafylining med en skruvmejsel och sétt in den
bifogade oljemaétstickan (14) i
oljepafyliningséppningen (bild 8).

6.4 Montera luftfiltret (1)

Ta bort transportpluggen med en skruvmejsel eller
liknande och skruva sedan fast luftfiltret (1) pa
kompressorn (bild 9).

6.5. Natanslutning

® Motorn ar utrustad med en &verlastbrytare (bild
3/pos. 16). Om kompressorn éverbelastas
kopplas Overlastbrytaren ifran automatiskt for att
skydda kompressorn mot éverhettning. Om
Overlastbrytaren har I6st ut maste du sla ifran
kompressorn med strdmbrytaren (8) och sedan
vanta tills kompressorn har svalnat. Tryck sedan
in Gverlastbrytaren (16) och sla pa kompressorn
igen.

@ Langa tilledningar samt foérlangningar,
kabeltrummor osv. férorsakar spanningsfall och
kan férhindra att motorn startar upp.

Vid laga temperaturer under +5°C finns det risk
for att motorn inte kan starta upp pga. trég gang.

6.6 Strombrytare (8)

Sla pa kompressorn genom att dra ut knoppen (8).
Tryck ned knoppen (8) for att sla ifrdn kompressorn
(bild 2).
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6.7 Stilla in trycket (bild 1)

® Trycket kan stéllas in med
tryckreduceringsventilen (7) och lasas av pa
manometern (6).

@ Detinstallda trycket kan sléppas ut vid
snabbkopplingen (5).

6.8 Tryckbrytarinstélining
Tryckbrytaren har stéllts in pa fabriken.
Inkopplingstryck 6 bar
Urkopplingstryck 8 bar

7. Rengoring och underhall

A Obs!
Dra alltid ut stickkontakten fére alla rengérings-
och underhallsarbeten.

A Obs!
Viénta tills kompressorn har svalnat helt! Risk fér
bréannskador!

A Obs!
Tom kérlet pa tryck infér rengoring och
underhall.

7.1 Rengéring

@ Hall skyddsanordningarna i s damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av maskinen
med en ren duk eller blas av den med tryckluft
med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvéandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sépa. Anvénd inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre.

@ Slangen och sprutverktygen maste kopplas loss
fran kompressorn innan rengéringen utfors.
Kompressorn far inte rengéras med vatten,
I6sningsmedel eller liknande.

7.2 Kondensvatten (bild 5)

Obs! For att tryckkarlet (2) ska halla tatt under lang tid
framover, maste kondensvattnet alltid tappas av med
avtappningspluggen (11) efter varje anvandning.

/A Obs! Kondensvattnet i tryckbehallaren
innehaller oljerester.

Lamna in kondensvattnet pa miljovanligt sétt till
ett godként insamlingsstille.

7.3 Sakerhetsventil (10)

Sakerhetsventilen har stéllts in pa tryckkérlets hogsta
tillatna tryck. Det &r inte tillatet att &ndra pa
sakerhetsventilens instéllning eller att ta bort
plomberingen.

7.4 Kontrollera oljenivan regelbundet

Stall kompressorn pa en jamn yta. Skruva ut
oliemétstickan (bild 8/pos. 14) genom att vrida den at
vanster. Vrid in matstickan i pafyliningsroret tills det
tar emot. Skruva sedan ut stickan igen och las av
oljenivan i vagratt skick. Oljenivan maste befinna sig
mellan MAX och MIN pa oljemétstickan (bild 10).
Oljebyte: Rekommenderad olja: SAE 15W/40 eller
likvardig.

Forsta oljepafyliningen ska bytas ut efter

100 drifttimmar. Déarefter ska oljan tappas av och
bytas ut var 500:e drifttimme.

7.5 Oljebyte

Sla ifrdn motorn och dra ut stickkontakten ur
végguttaget. Efter att du har sléppt ut ev. befintligt
lufttryck, kan du skruva ut oljeavtappningspluggen
(15) ur kompressorpumpen. Foér att undvika att oljan
rinner ut okontrollerat, hall en liten platranna under
6ppningen och ta upp oljan i en behallare. Om oljan
inte rinner ut komplett rekommenderar vi att du lutar
pa kompressorn en aning.

Lamna in spilloljan till ett godként
insamlingsstélle fér spillolja.

Nér all olja har runnit ut maste du skruva in
oljeavtappningspluggen (15) pa nytt. Fyll pa ny olja i
pafyliningséppningen (14) tills oljenivan har natt
bornivan. Satt sedan in oljepluggen (14) pa nytt.

7.6 Rengora insugningsfiltret (bild 11)
Insugningsfiltren (15) férhindrar att damm och
smuts sugs in. Dessa filter maste rengéras minst
var 300:e drifttimme. Ett insugningsfilter som &r
tilltdppt reducerar kompressorns prestanda markant.
Skruva loss insugningsfiltret frdn kompressorn.
Filterhuset (L) har satts fast pa filterlocket (K)

och kan tas om filterlocket trycks in latt. Sla férsiktigt
ut luftfi Itret (M), filterlocket och fi lterhuset. Blas
dérefter ut delarna med tryckluft (ca 3 bar) och
montera samman i omvand féljd. Filterlocket och
filterhuset har olika insnédppningspositioner.
Kontrollera att insugningsfiltrets insugningséppning
pekar nedat nar filtret monteras samman.

15
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7.7 Forvaring

A Obs!

Dra ut stickkontakten, avlufta maskinen och alla
anslutna tryckluftsdrivna verktyg. Stéll undan
kompressorn sa att den inte kan tas i drift av
obehdriga personer.

A Obs!

Foérvara kompressorn endast i torr omgivning
utom rackhall for obehériga personer. Férvara
inte kompressorn i lutat skick utan endast
staende!

7.8 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestallning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forséljaren i din specialbutik.

16



Anleitung_BT_AC_400_50_SPK3__ 22.08.13 11:51 %@ﬂ

9. Mdjliga orsaker till att kompressorn inte fungerar

Problem

Orsak

Lésning

De compressor draait niet

. Natspanning saknas.

. Kontrollera kabel, stickkontakt,

sakring och stickuttag.

. For 1ag natspanning

. Undvik alltfor langa

férlangningskablar. Anvand
endast férlangningskablar med
tillrackligt stor ledararea.

. For lag utomhustemperatur.

. Anvand inte maskinen under

+5°C.

. Overhettad motor.

. Lat motorn svalna och atgarda

ev. orsaken till dverhettningen.

Kompressorn kér, men
genererar inget tryck.

—_

. Backventil otat.

1.Byt ut backventilen.

. Tatningar defekta.

2.

Kontrollera tatningarna, lat en
auktoriserad verkstad byta ut
defekta téatningar.

. Avtappningsplugg for

kondensvatten (11) otat.

. Dra at skruven for hand.

Kontrollera tatningen pa
skruven, byt ut vid behov.

Kompressorn kor, tryck visas pa
manometern, men verktygen kér
inte.

. Otéta slangkopplingar.

. Kontrollera tryckluftsslangen och

verktygen, byt ut vid behov.

. Otat snabbkoppling.

. Kontrollera snabbkopplingen,

byt ut vid behov.

. Alltfor 1&gt tryck har stéllts in pa

tryckreduceringsventilen.

. Stéll in hégre tryck med

tryckreduceringsventilen.

17
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siind olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tdama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusohjeet

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

/\ Huomio! T4ta kompressoria kaytettdessa on
noudatettava seuraavia periaatteellisia
turvallisuusméaarayksia sahkoiskujen, vammojen
ja palovaaran vélttadmiseksi. Lue ja huomioi naméa
ohjeet ennen laitteen kéaytt6a.

Tatéa laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mydskaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai joilla
ei ole kayttdon tarvittavaa kokemusta ja/tai taitoja,
paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan
vastuullisen henkilén valvonnassa, joka voi antaa
heille laitteen oikeaa kayttda koskevat ohjeet. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat missdan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

1. Pida tybalue siistind
- Tybalueen epéjarjestys lisdd onnettomuusris-
keja.

2. Huomioi ympéristévaikutukset
- Ala aseta kompressoria alttiiksi sateelle. Al&
kéayta kompressoria kosteassa tai maréssa
ymparistdssa. Huolehdi hyvéasta valaistuksesta.
Al kéyta kompressoria helposti syttyvien nestei-
den tai kaasujen lahella.

3. Suojaudu sahkéiskun varalta
- Valta koskettamasta maadoitettuihin kappalei-
siin, kuten esim. putkiin, Iammittimiin, liesiin ja
jaakaappeihin.

4. Pida lapset poissal!

- Ala anna muitten koskea kompressoriin tai
johtoihin, pida heidat poissa tydalueelta.

5. Sailyta kompressori turvallisessa paikassa
- Kéyton véliaikoina tulee kompressori séilyttaa
kuivassa, suljetussa tilassa poissa lasten ulot-
tuvilta.
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10.

12.

13.

14.

15.

16.

Al ylikuormita kompressoria

- Tydskentelet helpommin ja turvallisemmin
annetulla tehoalueella.

Kéytéa sopivaa ty6vaatetusta

- Al3 kéayta véljia vaatteita tai koruja, ne voivat
takertua liikkuviin osiin.

Tydskennellessa ulkona suositellaan kumikéasi-
neita ja pitavia jalkineita. Kayta hiusverkkoa, jos
hiuksesi ovat pitkat.

Al3 kayta johtoa vaarin

- Ala veda kompressoria johdosta, &léka irroita
pistoketta vetamalla johdosta. Suojaa johto
kuumuudelta, 6ljylta ja teravilta reunoilta.

Hoida kompressoria huolella

- Pida kompressori puhtaana voidaksesi tyésken-
nelld hyvin ja turvallisesti. Noudata huol-
tomaarayksia. Tarkista pistoke ja johto saannél-
lisin véliajoin, ja toimita ne asiantuntevan am-
mattilikkeen vaihdettavaksi, jos huomaat
vaurioita. Tarkista jatkojohdot saénnéllisesti ja
vaihda vahingoittunut johto.

Irroita kaikki verkkopistokkeet

- kun kompressoria ei kayteta tai sita huolletaan.

. Vélta tahatonta kaynnistysta

- Varmistu siita, etta laite on kytketty pois ennen
verkkoliitantaa.

Jatkojohto ulkona

Kéayta ulkona vain tédhén soveltuvia, vastaavasti
merkittyja jatkojohtoja.

Ole aina valppaana

Seuraa tydsi kulkua. Tydskentele jarkevasti. Ala
kayta kompressoria, jos olet hajamielinen.
Tarkista kompressorin vauriot

- Ennen kompressorin kaytoén jatkamista on
suoja varusteiden tai vdhan vahingoittuneiden
osien esteetdn, sédnndénmukainen

toiminta tarkistettava. Tarkasta, etta liikkuvien
osien toimento on hairiétdn ja etteivat ne jaa
kiinni tai ole vahingoittuneet. Kaikkien

osien tulee olla oikein asennettuja ja niiden tulee
tayttaa niille asetetut edellytykset.
Vahingoittuneet turvalaitteet ja osat on korjattava
tai vaihdettava asianmukaisesti
ammattiliikkeessa, mikali kayttéohjeessa ei ole
toisin sanottu. Vahingoittuneet kytkimet on
korjattava ammattilikkeessa. Ala kayta sellaisia
tydkaluja, joiden kytkin ei toimennu oikein.
Huomio!

Oman turvallisuutesi vuoksi kéyta aina vain
valmistajan ohjeissa suositeltuja lisdvarusteita ja
lisélaitteita. Muiden kuin kayttdohjeessa

tai luettelossa mainittujen tyokalujen tai
lisatarvikkeiden kaytto voi aiheuttaa louk-
kaantumisvaaran.

Korjaukset tekee vain alan ammattimies

- Korjaukset saa suorittaa vain asiantunteva



Anleitung_BT_AC_400_50_SPK3__ 22.08.13 11:51 S%@%

séhkdmies, muuten voi niista aiheutua
kayttajalle onnettomuuksia.
17. Melunpéaéastot
Kéayta kuulosuojuksia kompressorin kdydessa.
18. Liitéantdjohdon vaihto
Jos liitantajohto on vahingoittunut, niin
valmistajan tai séhkdalan ammattihenkilén tulee
vaihtaa se uuteen, jotta valtetdan vaaratilanteet.

1.2 Paineilman ja puhalluspistoolien kaytt6a
koskevat turvallisuusmaaraykset

@ Ahtimen ja johtojen kayttdlampétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

® Ahtimen imemien kaasujen tai hdyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

@ Letkuliitosta irroitettaessa on liitoskappaleesta
pidettéva kiinni, ettei se aiheuta vammoja
sinkoutumalla irti.

@ Paineilmapistoolia késitellessa on kaytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

@ Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eiké silla mydskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

1.3 Ruiskumaalausta koskevat
turvallisuusméaaraykset

@ Alatydsta maalia tai liuotetta, jonka syttymispiste
on alle 55°C.

@ Alalammita maalia tai liuotteita.

® Terveydelle vaarallisia nesteitd tyostettdessa on
kaytettdva suojana suodattimia (kasvonaamaria).
Noudata myés téllaisten aineiden valmistajan
antamia turvaohjeita.

@ Tyostettdvien materiaalien pakkauksissa olevia
tietoja seka vaarallisten aineiden késittelylain
mukaisia merkintdja tulee noudattaa.
Tarvittaessa tulee ryhtyd muihin turvatoimiin,
erityisesti kayttaa tarkoituksenmukaista
suojapukua ja naamaria.

@ Ruiskutuksen aikana tai tyétiloissa ei saa tupa-
koida. Maalihdyrytkin ovat helposti syttyvié.

® Avoliekkihellat, avotuli tai kipinéité aikaansaavat
koneet on poistettava tai niitd ei saa kayttaa.

@ Ruokia ja juomia ei saa sailyttaa tai nauttia tyoti-
loissa. Maalihdyryt ovat vahingollisia.

@ Tydtilan on oltava suurempi kuin 30 m?, ja
ruiskutuksen seka kuivauksen aikana on
huolehdittava riittavasté ilmanvaihdosta. Ei saa
ruiskuttaa vastatuuleen. Helposti syttyvia tai
muuten vaarallisia ruiskutusaineita kasitellessa
on noudatettava paikallisen poliisilaitoksen
maarayksia.

® PVC-muovisella paineletkulla ei saa kayttaa

koestusbensiinid, butyylialkoholia tai metylee-
nikloridia (lyhentaa elinikaa).

1.4 Painesiilididen kayttd

@ Painesailion kayttajan on pidettava sailié
asianmukaisessa kunnossa, kaytettava ja val-
vottava sita ohjeiden mukaisesti, suoritettava
tarpeelliset kunnossapito- ja korjaustyét vii-
pyméatta ja noudatettava tilanteen mukaisia
turvallisuusméaarayksia.

@ Valvontavirasto voi maarata yksittaistapauksessa
tarvittavia valvontatoimenpiteita.

@ Painesdilitta ei saa kayttaa, jos siind on kayttajia
tai muita henkilbita vaarantavia puutteita.

® Tarkasta ennen joka kayttéa, onko painesailiéssa
ruostetta tai vaurioita. Kompressoria ei saa
kayttaa, jos paineséilié on vahingoittunut tai
ruosteinen. Jos havaitset vaurioita, ole hyva ja
kaanny valtuutetun huoltokorjaamon puoleen.

Sailyta ndma turvalli suusohjeet hyvin.

2. Laitteen kuvaus

Imuilmansuodatin
Painesaili¢
Pyoéra
Tukijalka
Pikaliitin (saadelty paineilma)
Manometri (sdédetyn paineen voi lukea tasta)
Paineensaadin
Paalle-/pois-katkaisin
Tyoéntékahva
. Turvaventtiili
11. Lauhdeveden laskuruuvi
12. Manometri (sailién paineen voi lukea tasta)
13. Pikaliitin (saatamatoén paineilma)
14. Oljyn mittatikku (6ljyn tayttdaukko)
15. Oljyn laskuruuvi / Tarkastuslasi
16. Ylikuormituskatkaisin

©RXNDO AN~
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3. Kayttétarkoitus

Kompressori on tarkoitettu kehittdmaéan paineilmaa
paineilmakayttdisia tydkaluja varten.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitdan
vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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Konetta saa kéyttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maéaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eiké suinkaan sen
valmistaja.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta: 230 V ~ 50 Hz
Moottorin teho: S12400W, S2 30 min. 2600W
Kompressorin kierrosluku min™: 2850
Kayttdpaine baria: max. 8
Painesailion tilavuus (litraa): 50
Laskettu imuteho I/min: 400
Aénen tehotaso Ly, dB: 96
Mittausvirhe Ky 2dB
Aanenpaineen taso Loa, dB: 74
Mittausvirhe K,a 2dB
Suojalaji: 1P20
Laitteen paino kg: 40
Kéyttdaika:

Kayttdaika S2 30 min. (lyhytaikainen kaytto)
tarkoittaa, ettd moottoria saa kuormittaa 2600 watin
nimellisteholla jatkuvasti vain tyyppikilvessé iimoitetun
ajan verran (30 minuuttia). Muuten se kuumenee
likaa. Tauon aikana moottori jaéhtyy takaisin
alkuldmpétilaansa.

5. Asennusohjeet

@ Tarkasta, onko laitteessa kuljetusvaurioita.
limoita mahdoliset vahingot heti kompressorin
toimittaneelle huolitsijalle.

® Kompressori tulee asettaa kulutuslaitteen
lahistolle.

@ On valtettava pitkia ilmajohtoja ja pitkia tuontijoh-
toja (jatkojohtoja).

@ Huolehdi siita, etté imuilma on kuivaa ja
poélytonta.

@ Ala asenna kompressoria kosteaan tai markaan
tilaan.

® Kompressoria saa kayttaé ainoastaan
tarkoituksenmukaisissa tiloissa (hyva tuuletus,
ympariston lampétila +5°C - +40°C).
Kayttotiloissa ei saa olla pdlya tai happoja,
héyryja, rajahdysalttiita tai helposti syttyvia
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kaasuja.

® Kompressori soveltuu kytettévaksi kuivissa
tiloissa. Sita ei saa kayttaa tiloissa, joissa
esiintyy myds vesiroiskeita.

® Ennen kayttdonottoa tulee tarkastaa
kompressoripumpun éljyméaara.

6. Asennus ja kaytté6notto

/A Huomio!
Ennen kayttoonottoa tulee laite ehdottomasti
asentaa kokonaan!

6.1 Pyérien (3) asennus
Mukana toimitetut pyéréat tulee asentaa kuvan 6
mukaisesti.

6.2 Jalkojen (4) asentaminen
Mukana toimitetut jalat (4) tulee asentaa kuvan 7
mukaisesti.

6.3 Oljyn sulkutulpan (14) vaihto

Ota 6ljyn tayttdaukon kuljetuskansi pois
ruuviavaimen avulla ja pane mukana toimitettu 6ljyn
mittatikku (14) 6ljyn tayttdaukkoon. (kuva 8)

6.4 limansuodattimien (1) asennus
Irroita kuljetustulpat ruuviavaimella tms. ja ruuvaa
iimansuodattimet (1) kiinni laitteeseen. (kuva 9)

6.5. Verkkoliitéanta

® Moottori on varustettu ylikuormituskatkaisimella
(kuva 3/ nro 16). Jos kompressoria kuormitetaan
likaa, niin ylikuormituskatkaisin sammuttaa sen
automaattisesti suojatakseen sit&
ylikuumenemiselta. Jos ylikuormituskatkaisin on
lauennut, sammuta kompressori paalle-/pois-
katkaisimesta (8) ja odota, kunnes se on
jaahtynyt. Paina sitten ylikuormituskatkaisin (16)
sisdan ja kaynnistd kompressori uudelleen.

o Pitkéat liitantajohdot seka jatkojohdot, johtokelat
jne. aiheuttavat jannitehaviété ja saattavat
vaikeuttaa moottorin kdynnistymista.

® Alhaisissa, alle +5° C lampétiloissa on moottorin
k&ynnistyminen vaikeaa raskaskulkuisuuden
VUOKsi.

6.6 Pois-/paalle-katkaisin (8)

Kompressori kdynnistetaan vetamalla nuppi (8) ulos.
Kompressorin sammuttamiseksi tulee nuppi (8)
painaa sisaan. (kuva 2)
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6.7 Paineen saat6: (Kuva 1)

@ Paineensaatimella (7) voit sdatdad manometrin
(6) osoittamaa painetta.

® Saéadetyn paineen voit ottaa pikaliittimesta (5).

6.8 Painekytkimen saaté

Painekytkin on s&adetty tehtaalla.
Kéaynnistyspaine 6 baria
Sammutuspaine 8 baria

7. Puhdistus ja huolto

/A Huomio!
Irroita verkkopistoke ennen kaikkia puhdistus- ja
huoltotoimia.

A Huomio!
Odota, kunnes tiivistin on jadhtynyt taysin!
Palovamman vaara!

/A Huomio!
Ennen kaikkia puhdistus- ja huoltotoimia tulee
kattila tehda paineettomaksi.

7.1 Puhdistus

@ Pida turvalaitteet niin puhtaina pélysta ja liasta
kuin suinkin mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla
rievulla tai puhalla lika pois paineilmalla kayttaen
alhaista paineasetusta.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kostealla
rievulla kéyttden hieman saippuaa. Ala kayta
puhdistusaineita tai liuotteita; ne saattavat
syOvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi siita, ettei
laitteen sisélle paase vetta.

® Letku ja ruiskutustydkalut tulee ennen
puhdistusta irroittaa kompressorista.
Kompressoria ei saa puhdistaa vedella, liuotteilla
tms.

7.2 Lauhdevesi (kuva 5)

Huomio! Jotta painesailié (2) sailyy pitkaan
kayttékuntoisena, tulee jokaisen kayton jalkeen
laskea lauhdevesi pois avaamalla laskuruuvi (11).

/A Huomio! Painesiiliésta periisin olevassa
lauhdevedessa on 6ljynjaamia.

Havita lauhdevesi ymparisténsuojeluméaaraysten
mukaan vastaavan kerayspisteen kautta.

no
pre

7.3 Turvaventtiili (10)

Turvaventtiili on sdadetty painesailién suurinta
sallittua painetta vastaavaksi. Turvaventtiilin séatéa
ei saa muuttaa ja siihen pantua sinettia ei saa ottaa
pois.

7.4 Oljymaaran saannollinen tarkastus

Aseta kompressori tasaiselle. vaakasuoralle pinnalle.
Kierra 6ljyn mittatikku (kuva 8/kohta 14) vasemmalle
kaantaen irti ja pyyhi se puhtaaksi. Kierré mittatikku
uudelleen tayttdnysaan vasteeseen asti, kierra se
sitten taas ulos ja lue 6ljymaara pitden tikkua
vaakasuorassa. Oljymaaran tulee olla mittatikun
merkkien MAX ja MIN (kuva 10) valilla.

Oljynvaihto: Suositeltu 6ljy: SAE 15W/40 tai
samanarvoinen.

Alkuperainen 6ljy tulee vaihtaa 100 kayttétunnin
jalkeen. Sen jalkeen tulee kaytetty 6ljy laskea pois ja
uutta 6ljya tayttaa aina 500 kayttétunnin valein.

7.5 Oljynvaihto

Sammuta moottori ja irroita verkkopistoke
pistorasiasta. Sen jéalkeen kun olet paastanyt
mahdollisen ilmanpaineen pois, voit ruuvata 6ljyn
laskuruuvin (15) irti tiivistinpumpusta. Jotta 6ljy ei
virtaa pois hallitsematta, pida ruuvin alapuolella
pienta peltikourua ja ota 6ljy talteen astiaan. Mikali
Oljy ei valu taysin pois, suosittelemme kompressorin
kallistamista hieman.

Havita kaytetty 6ljy toimittamalla se maaraysten
mukaiseen kerdyspisteeseen.

Kun 6ljy on valunut pois, voit panna 6ljyn laskuruuvin
(15) takaisin paikalleen. Tayta 6ljyn tayttdaukkoon
(14) uutta 6ljya, kunnes 6ljymaara on noussut
tavoitearvoon saakka. Sen jalkeen voit panna 6ljyn
sulkutulpan (14) takaisn paikalleen.

7.6 Imusuodattimen puhdistus (kuva 11)
Imusuodattimet (1) estavat pélyn ja lian imemisen
laitteeseen. Nama suodattimet taytyy puhdistaa aina
viimeistéaan 300 kayttétunnin jalkeen. Tukkeutunut
imusuodatin véahentda kompressorin tehoa
huomattavasti. Ota imusuodatin pois ruuvaamalla se
irti laitteesta. Suodattimen kotelo (L) on tyonnetty
suodattimen kannen (K) paélle ja sen voi ottaa pois
painamalla suodattimen kantta hieman. Koputtele
ilmansuodatin (M), suodattimen kansi ja suodattimen
kotelo varovasti puhtaaksi. Osat tulee sitten puhaltaa
puhtaaksi paineilmalla (n. 3 baaria) ja koota jalleen
painvastaisessa jarjestyksessa. Suodattimen kannella
ja suodattimen kotelolla on eri lukittumisasennot.
Huolehdi siita, ettd imusuodatinta koottaessa
imuaukko nayttaa alaspain.

21



‘Anleitung_BT_AC_400_50_SPK3_ 22.08.13 11:51 %@%2

7.7 Sailytys

/A Huomio!

Irroita verkkopistoke, poista ilma laitteesta ja kaikista
siihen liitetyista paineilmatydkaluista. Sailyta
kompressoria niin, etta sita ei voi ottaa luvattomasti
kayttéon.

/A Huomio!

Sailyta kompressoria vain kuivissa tiloissa
poissa sitd mahdollisesti luvatta kayttéavien
henkildiden ulottuvilta. Al kallista laitetta,
séilyta se vain pystyasennossa!

7.8 Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

8. Kaytostéapoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sitd voi siksi kdyttda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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9. Mahdolliset hairiénsyyt

Ongelma Syy Ratkaisu

e

Kompressori ei kdy . Ei verkkovirtaa 1. Tarkasta johto, verkkopistoke,

varoke ja pistorasia

2. Verkkojannite liian alhainen 2. Valta liian pitkia jatkojohtoja.
Kéyta jatkojohtoa,jonka
johdinhalkaisija on riittavan suuri

3. Ulkolampétila liian alhainen 3. Ala kayta alle +5°C
ulkoldmpétilassa

4. Moottori ylikuumentunut 4. Anna moottorin jadhtya tai
poista ylikuumenemisen syy

Kompressori kdy, mutta painetta | 1. Takaiskuventtiili ei ole tiivis 1. Vaihda takaiskuventtiili uuteen
ei ole
2. Tiivisteet ovat rikki 2. Tarkasta tiivisteet, anna alan
korjaamon vaihtaa vialliset
tiivisteet uusiin
3. Lauhdeveden laskuruuvi (11) ei |3. Kirista ruuvi késin. Tarkasta
ole tiivis. ruuvin tiiviste ja vaihda
tarvitessa uuteen
Kompressori kdy, manometrissa | 1. Letkuliitokset eivat ole tiiviit 1. Tarkasta paineilmaletku ja
nékyy painetta, mutta tyékalut tydkalut, vaihda tarvitessa
eivat kay uuteen

2. Pikaliitin ei ole tiivis 2. Tarkasta pikaliitin, vaihda
tarvitessa uuteen.

3. Painesaatimeen saadetty liian 3. Kdanna paineensaadinta

véhéan painetta. enemman auki tai liita letku
saatamattéman sailiopaineen
litantaan
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/\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHMKM YCTPOMCTBAMU HEOBXOAUMO
cnefoBatb NpaBuaaM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, YTOObI
n3bearb TpaBM M He JoNyCTUTb yulep6a. Moatomy
NPOYTUTE NOSIHOCTbIO BHUMATE/IbHO 3TO PYKOBOACTBO
no aKcnyaTaumu. XpaHuTe pyKOBOACTBO Mo
3KCM/lyaTaumu B HAAEHKHOM MECTE AJ/1A TOro, YTOObI
MOHO 6b1/10 BOCMO/1b30BaTbCA B JII060€ Bpems
coaepallenca B Hem MHdopmaumen. B Tom ciyvae
ecnv Bbl nepepaeTte ycTpoOMCTBO APYruM NtoasaM, TO
HEOo6X0AMMO MPUIOKUTL K HEMY HacToslLLee
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaumu.

MbI He HeCEM OTBETCTBEHHOCTH 3a TpaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE BO3HUK/IN B Pe3ybTaTe HECOGII0AEHUA
yKasaHui 3Toro pyKoOBOACTBA MO 3KCM/lyaTaumm 1
TEXHWKW 6e30MacHOCTM.

1. YKasaHuA no TexHuKe
6e3onacHoOCTH

1.1 YKasaHuA No TeXHUKe 6e30MacHOCTH

/\ Buumanme! Mpu ucnonb3oBaHUU 3TOro
Komnpeccopa Heo6X04MMO NMPOBECTU OCHOBHbIE
MeponpuUATUA MO 3aLyuTe OT Y4apoB, TPaBM U
noxkapa. Nepepn Mcnonb3oBaHMeM yCTPOUCTBA
NPOYTUTE 3TU YHKa3aHUA U criegyiTe UM.

OTO YCTPOMCTBO He NpefHa3Ha4YeHo ans
MCNOJIb30BaHWA ero Muamm (BKIo4as aeTen) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU N
YMCTBEHHbIMW CNIOCOBHOCTAMMU UK C
HEeA0CTaTOYHbIM OMbITOM U/W/IM C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HAHW; UCK/IOYEHWEM ABISIETCA HaIMYMeE
3a HUMM HaA30pa OTBETCTBEHHbLIMM 3a UX
6€30MacHOCTb JIMLAMWU UM €C/IV OHW MOJTyYatoT
yKasaHus Mo MnoJib30BaHUI0 YCTPOMCTBOM.
Heobxoanmo cnegutb 3a AETbMW 418 TOTO, YTOObI
y6eauTbCs, YTO OHU HE UFPatoT C YCTPOMCTBOM.

1. CopepHuTte B nopaaKe Bawe paboyee mecto
— Becnopapok Ha pa6oyem MecTe co3gaeT
0OMacHOCTb MoJly4eHua TpaBM.

2. YuyuTbiBaiTe B/IMSHUE OKpPYKaKLLEen cpeabl
— He nogBeprante KoMnpeccop BO3AENCTBUIO
JoxaA. He ucnonb3syrTe Komnpeccop BoO
BIAXHOM 1au cbipor cpege. Obecneyste
XOpoLLee 0CBelLLeHMe. 3anpeLleHo
MCMNOoJIb30BaTb KOMNPECCOp B6IM3K
BOCM/IaMEHSAOLLMXCSA HULKOCTEN U ra3oB.

3. MpepoxpaHsaiiTe ce6a OT yaapoB TOKOM
— N36erarTe KOHTaKTa Tena ¢ 3a3eM/IeHHbIMU
Jetanamu, Hanpumep Tpyéamu, pagmuaropamu
oTonJaeHuda, ne4amu, XonoanibHUKaMK.
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10.

11.

12.

13.

14.

He ponyckaiiTe K ycTpoicTBy peTten!

— He no3BonaiTe NOCTOPOHHUM nLaM
npuKacaTbCs K KOMMPeCccopy Mau Kabento, He
noznycKawnTe ux K Bawemy pa6oyemy mMecTy.
XpaHuTe Baw Komnpeccop B HaAeHHOM
mecTe

— Heuncnonb3yemblli KOMNpeccop A0KeH
XPaHWUTBLCA B CYXOM, 3anepToM U HELOCTYMHOM
ONA AeTel NoMeLLeHUN.

He neperpy:aite Baw Komnpeccop

— Bawa pa6oTa 6yaeT HagerHew 1 aydlle, ecu
YCTPOMCTBO ByAET paboTaTb B yKasaHHOM
obnacTty agnanasoHa MOLHOCTH.

OpeBaiiTe gna paboTbl NOAXOAALLYIO OAEKAY
— He opeBaiTe LWMPOKUE Oaewabl Uan
yKpaweHusa. OHK MOryT 6bITb 3aXBa4eHbl
NOABUKHbBIMU feTanAaMun. PekomeHngyetca npm
paboTe BHe MOMELLEHWUI MCMOIb30BaThb
PE3NHOBbIE NEPYATKU U HECKO/b3KYI0 00YBb.
OpeBaiiTe Ha AJIMHHbIE BOMIOCHI CETKY ANS
BOJIOC.

He ucnonb3yitte Ka6enb A1 NOCTOPOHHUX
uenen

— He TAHUTE KOMMpeccop 3a Kabesb, U He
MCMONb3yI1Te ero AMA TOro, YTo6bl BbITAHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKM aNeKTpoceTH. 3alymiianTe
Kabenb OT }apbl, Macsa 1 OCTPbIX KPOMOK.
TwatesbHO yxaxuBaiTe 3a Bawum
KoMmnpeccopom

— CoaepHuTe KOMNPECCop B YUCTOTE, A/1A TOrO
4TO6bI paboTaThb C HUM YBEPEHHO N HAAEHHO.
CnepyiiTe NpeanucaHmsaM no TeEXHUHECKOMY
yxogy. KOHTponunpywTe perynsipHo LUTEKep m
Kabenb, 1 NPY NOBPEHAEHUAX UX JOHKEH
3aMEeHUTb UMEIOLLUIA OMYCK CNeLmanmcT.
HoHTponupyiTe perynsipHo yaJMHUTENbHbIN
Kabenb U 3aMEHANTE eC/IM OHU NOBPEKAEHDI.
BbiHMMalTe M3 pO3eTKU WTEeKep
3/IeKTpOoNUTaHuA

— Ecnu Bbl He Ucnosib3yeTe yCTPOMCTBO M nepes
TEXOOCNYHUBAHNEM.

He ponyckaiiTe HenpegHaMmepeHHOro NycKa
— MNpu NoAKNOYEHNN K BNEKTPOCETH YOEANTECD,
YTO NepeKoYaTe b BbIK/IIOYEH.
YANUHUTENbHbIA Kabesib BHE NoMeLeHui

— McnonbayiTte BHe NOMELLEHUI TONbKO
JOnNyLeHHbIM A5 3TOro U COOTBETCTBEHHO
NMOMEYEHHbIN YA/ IMHUTEbHBIN Kabenb.

ByabTe Bcerpa BHMMaTe ibHbI

— Cnepute 3a cBoew paboToi. [lencTaymTe
3apaBomMbicasLLe. He ncnonb3yiTe KoMmnpeccop,
ecnin Bbl He MOXeTe CKOHLEHTPUPOBATLCA.
MNpoBepsAliTe KOMNpeccop Ha NOBpPEHAEHUA
- MNepepa AanbHENWMM MCNONB30BaAHNEM
KOMMpeccopa NpoBepLTe 3aLUTHbIE
npucnoco6IeHUs UK CNerKa NoBPEXAEHHbIE
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15.

16.

17.

18.

4acTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
npeanucanuio. NposepbTe paboTy NOABUMHHBIX
YyacTel Ha 3aefaHva Uam NoBperaeHus. Bee
YacTW AO/HKHbI BbITb NPaBU/ILHO YCTaHOB/EHbI
[N obecneyeHns 6e30nacHOCTU YCTPOUCTBA.
MoBperaeHHble 3alUTHbIE MPUCNOCOBNEHUA U
ZeTanv JOMHKHbI ObITb HAA/IEHKALLMM 06Pa30M
OTPEMOHTUPOBAHHbI UM 3aMEHEHbI B CEPBUCHOM
MacTepCKOM B TOM Cly4ae, eC/iM B PyKOBOACTBE
o aKcnyaTaunm HeT APYrnx yKasaHui.
MoBperaeHHble NepexaoyaTen HeodXoaMMo
3aMeHUTb B CEPBUCHOM MacTEPCKOM.
3anpeLleHo UCnob30BaTb UHCTPYMEHT, Y
KOTOPOro NepeK/ioyaTesib He BKIIOYAET U He
BbIK/IO4AET.

BHumaHue!

— ins Bawem cob6cTBEHHOM 6€30NacHOCTH
MCMONb3YNTE TOIbKO NPUHALNEKHOCTU U
[ONOIHUTENbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOPbIE YKa3aHbl
B PYKOBOZCTBE MO0 3KCnyatauum nam
pPEeKOMEeHA0BaHbI U YKa3aHbl U3roTOBUTENEM.
Mpy Mcnonb30BaHUM OT/IMYHBIX OT
pPEKOMEHA0BAHHbIX B PYKOBOACTBE N0
9KCrnIyaTaunm Uan Katasore cneumanbHbiX
JONOIHUTENBHbBIX NPUCNOCOBIEHUI MOKET
BO3HWKHYTb OMACHOCTb NOy4EHWUA TPaBMbl.
PeMOHT To/NIbKO y cneuunanncTa 3/IeKTpUKa
PeMOHT paspeluaeTcs ocyLecTBAATb TO/IbKO
CneLuanuncTy aNeKTPMKY, B MPOTUBHOM Cyyae
nosb30BaTesIb MOXET MOYYUTb TPABMbI.
LymMbl

— Mpu paboTe KoMMnpeccopa UCMob3ynTe
cpeAcTBa 3almTbl cayxa.

3ameHa coeguHUTeNbHOrO TpyGonpoBoaa
Ecnv coegnHuTenbHbIn TpyGonposog, 6yaeT
NOBPEXEH, TO €ro A0/HKHbI 3aMEHUTb 60
WU3roTOBWUTE/b UM CNIELMANIUCT SNEKTPUK, Ast
TOro YTOGbI M36EHKATL ONACHOCTEMN.

1.2 YKa3aHuA no TexHUKe 6e3onacHoOCTU AN

paboTbl C CHaTbIM BO34YyXOM U
pacnbiNAWUMY NTUCTONIeTaMU

Homnpeccop v Tpy6onpoBoa fOCTUraloT Npu
paboTe BbICOKMX TemnepaTtyp. Mpu
NPUKOCHOBEHWM 06Pa3yeTCA OXOT.
Heo6xoanmo He fonycKkaTb npumecei B
3acblBaeMblx KOMNPECCOPOM radax uav napax,
KOTOpble MOTyT NPUBECTU K NOXapy Wan B3pbIBy.
Mpu oTCcOoEAMHEHUM LINAHTOBOM MyhTbI
Heob6X04MMO yaepHmBaTb NPOYHO
COEAMHUTENBHbIN 3N1EMEHT LUIaHra PyKon Ans
TOro, YTOObI N36eXKaTb TPaBM OT OT/IETAIOLWEr0
LnaHra.

Bo Bpems paboTbl ¢ pacnblAoLMM MUCTONETOM
MCMONb3yIMTe 3aLMTHbIE O4KK. [oaXBaYeHHbIE
CTpyer YacTuLbl MOTYT JIErKO HAHECTU TPaBMbl.

® 3anpelleHo 06ayBaTh NPOAYBOYHbLIM
NMUCTONETOM JIIOAEN MW OYMLLATL OAEHAY Ha
Tene.

1.3 YKa3aHuA no TexHUKe 6e30nacHOCTU Npu
OKpacKe pacrnblieHuem

® 3anpelueHo paboTaTtb C 1aKamu 1
pacTBOPUTENAMM C TEMMEPATYPOW BCMbILLKK
Hue 55° C.

® He HarpeBaiTe nakv 1 pactTBopUTENM.

® Ecavocywectsnaetca paborta ¢ BpeaHbIMK Ana
3[10pOBbSA HNAKOCTAMU, TO HEOBXOANMO
MCMNO/b30BaThb 3aLMTHbIE NPUCNOCO6AEHMA
(macku pns nuua). Cneayiite NpUBEAEHHBIM
N3roTOBUTENAMM TaKMX CPEACTB YKa3aHUAM O
npoBeAeHUM MEPONPUATHI NO 3alumTe.

® CnepyiTe HAHECEHHBLIM Ha YNaKOBKe
nepepabéarbiBaeMbiX MareprassoB JaHHbIM 1
0603Ha4YeHUAM PacropsiKEeHWM No o6paLLeHmio C
onacHbIMK Matepuanamu. Mpn HeobxoanMMocTH
Heobxo4MMO NPOBECTU AOMNOHUTEIbHbIE
3alMTHbIE MEPONPUATUA, MPEXHAE BCErO
ofleBanTe NOAXOAALLME OAEHAbI U MACKM.

@ 3anpeLieHo KypuTb BO BPEMA pacnblieHus, a
TaKKe B caMoM paboyem nomelLeHmu. MNapol
KpacKu TaKKe MOryT JIErKO BOCM/IaMEHUTBLCA.

@ 3anpeLeHo NpoBoAUTb PaboTbl NPU HAUHUK
OTKPbITOrO OFHA WM CO3AAIOLLMX UCKPbI
YCTPOWCTB.

@ 3anpeLyeHo XpaHWTb 1 ynoTpetaATb NULLY 1
HanuTKK B paboyem nometeHuu. Mapbl Kpacku
BpeAHbI 415 300POBbA.

® Paboyee nomelleHMe AOKHO 6bITb 60/bLUIE
30 M°, a TaKKe HeobxoaMMO 0becneyvnTb
[10CTaTO4HbIN BO3YyX006MEH Npu pacnblieHnn U
cyLlwke. He pacnbiiATe NpoTuB BeTpa.
Heobxoanmo Bcerga npu pasbpbiarBaHmm
rOPIOYMX MM ONACHbBIX pacnblIfeMbIX COCTaBOB
cobogartb npasnaa MECTHbIX OpraHoB
npasonopaaKa.

® He ucnonbayite wnaHrv ns NBX gns paboTtbl ¢
TaKMMK BELLECTBaMM, KaK JTAaKOBbIN GEH3UH,
GYTUIOBBIV CMINPT M XJIOPUCTBIN METUN
(coKpalaeT CpoK CayHobl).

1.4 OKcnnyarauma eMKOCTe BbICOKOro
AaBsieHuA

@ Pab6oTaroumii ¢ eMKOCTbIO BbICOKOMO AABEHUSA
0653aH cofepraTtb ero B Haa/1exallem
COCTOSIHUM, KOHTPOIMPOBATb, MPOBOAUTL
BOBPEMSA PaboTbl MO TEXHUHECKOMY
06CNyHNBAHUIO U HEOBXOANMOMY PEMOHTY, a
TaKKe Heo6XoAMMble MEPONPUATUA NO TEXHUKE
6e30nacHoCTH.

® OpraH Hag3opa MOXET B OTAE/IbHbIX Cy4anx
notpebosartb NPOBECTU HEOOXOAUMbIE
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MEepOonpPUATHA MO KOHTPOJIIO.

@ 3anpeLleHo UCMoNb30BaTb EMKOCTb BbICOKOMO
AaB/sieHuA, eC/1I1 OHO MMeeT Kakue-1moo
He0CTaTKK, KOTOPble MOTYT CO3aTb OMacHOCTb
[N8 paboTatoLLmX C yCTPOMCTBOM Un
MOCTOPOHHUX JINLL.

@ [lepep paboTol Kaw bl pa3 npoBepanTe
6anIoH CHaTOro rasa Ha Haanyme paByuHbl U
noBpexaeHni. 3anpeLleHo Mcnonb3oBaTh
HKOMMPECCOop C MMEIOLLMM PHaBUYUHY UIU
noBpeXAeHnA 6a//IOHOM CHaToro Bo3ayxa.
Ecnu Bbl 06Hapy MM NOBPEXAEHNS, TO
HEobXoAMMO 06pPaTUTLCA B CEPBUCHYIO
MacTepCKyto.

XpaHuTe yKa3aHUA N0 TeXHUKe 6€30NacHOCTU B
HafexHOM mecTe.

2. OnucaHue ycTpoicTBa

BcacbiBaroLLmii BO3AYLWHbIA GUABTP

EMKOCTb BbICOKOIO iaB/eHus

Honeco

OnopHas HoXKa

BbicTpoaevicTaytowan mydra

(OTperynnpoBaHHbIN CxKaTbli BO3AYX)

MaHomeTp (MOXHO cunTaTh 3afaHHoe

[aBneHue)

7. PerynaTtop gasnenus

8. [lepekntoyatenb BKIOYEHO-BbIKIOHEHO

9. PyKosATKa A/ TPAHCMOPTUPOBKU

10. MNpenoxpaHuTesbHbIM KnanaH

11. BUWHT BbiNycKa KOHAeHcaTta

12. MaHomeTp (yKasbiBaeT AasieHve B 6an10He)

13. BbicTpogericTyowan mydTa (Heperyampyembiii
CHaTblVi BO3AYX)

14. WWyn namepeHnsa ypoBHa macna (oTeepcTue
3a/MBKKW Macna))

15. BuHT camnBa macna / CMOTpOBOE OKHO

16. BbikatoyaTesib neperpysxu

arwp =

o

3. O6nacTb MCNOJIb30BaHUA

Homnpeccop npegHasHayeH gns BbIpaboTKM
CHaToro Bo3ayxa A/1A NpuBOAMMOro B AeNCTBUE
CHaTblM BO3yXOM MHCTPYMEHTA.

MoxanyincTa, NpUMUTE BO BHUMaHWE, H4TO
KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOMCTB He npefHasHa4YeHa
[/ UICMOJIb30BAHUSA MX B MPOMbILLJIEHHOCTH,
pemecne unv nHayctTpun. Mbl He aem rapaHTUAHbIX
0653aTeNbCTB, €C/IM YCTPOUCTBO ByAeT
MCMO/Ib30BaTbCsl B NMPOMbILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHOM
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WKW MHAYCTPUANBbHOM, a TaKKe Nofo6HON
[eATeNbHOCTU.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBWUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, Bbixogsdulee 3a 3T paMmKu UCNOJSIb30BaHKeE,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYHOLMM NPeAnMcanHmio. 3a
BO3HWKLUME B pe3ynkrare 3Toro ylep6 uav Tpasmbl
nto60oro poza HECET OTBETCTBEHHOCTb NMOJIb30BaTE/ b
WY paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotToBUTE/b.

4. TexHU4YeCKMe pgaHHble

[MapameTpbl aneKTpoceTH: 230B8~50T,

MolyHocTb aBurarens:
S12400W, S2 30 muHyT 2600W
2850
max. 8

CHOPOCTb BpaLLeHWs Komnpeccopa MUH™:

Pa6ouyee paBneHue, 6ap:

O6bemM eMKOCTH BbICOKOro AasnieHus (B amtpax): 50

TeopeTuyecKan MOLWHOCTb BbIXOAA, JI/MUH: 400
YpoBeHb MOLLHOCTH Wyma, Ly, B AB: 96
HeonpepaeneHHocTb Kya 2 b
YpoBeHb aasneHuna wyma, Ly, B 4B: 74
HeonpeaeneHnHocTb K, 2 b
Tvn 3awmThbI: IP20
Bec ycTpoicTsa B Kr: 40

AnuTtenbHocTb pa6oTbi:

OnvtenbHocTb pa6oTbl S2 30 MUHYT
(KpaTKoBpEeMEeHHbIN pexnM paboTbl) 03HaYaeT, HTo
auraTesib ¢ HOMMHaIbHOM MOLLIHOCThLO 2600 BatT
paspeluaeTca nofBeprarb HenpepbIBHOM HarpysKe
TONbKO B TEHEHWM YKA3aHHOIo Ha TUNOBOW Tab/IMyKe
BpemeHu (30 M1H). B npoTMBHOM cyyae auratesnb
HarpeeTcA A0 HeAonycTMMON Temnepatypsbl. Bo
BpeMs nay3bl ABUraTe/lb OX/1aXKAaeTCA BHOBb 10
CBOEM UCXOAHOW Temneparypbl.

5. YKasaHuA K ycTaHOBHKe

@ [lpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha HayMe
NOBPEKAEHUIM BO BPEMA TPaHCNOPTUPOBKU. O
MMEIOLLMXCA NMOBPEKAEHUAX HEOOXOANUMO
HeMeA/IEHHO COOBLMTL TPAHCMOPTHOMY
npeanpuATHIO, KOTOPOE JOCTaBUIO KOMMPECCOP.

® Homnpeccop poneH 6bITb ycTaHOBNAEH BOAN3U
norpeéutens.

@ HyHo n3berarb A/IMHHBIX NyTeW BO34yXOBOAOB

e
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1 6OJIbLLONM ANIMHBI Kabenen NuTaHua
(YANMHUTENBHBIN KaGenb).

@ Obecneybre BcacbiBaHNe CyXoro n He
cofepmallero nblib BO3ayxa.

@ He ycraHaBnuBaiTe KOMNpeccop BO BNaMHbIX
WJIN CbIPbIX MOMELLEHUAX.

@ Homnpeccop MOXHO MCNOb30BaTb TONIBKO B
NOAXOAALLMX MOMELLIEHUAX (XopoLuas
BEHTUNALMSA, TEMMepaTypa OKpyHatoLen cpespbl
oT +5°C o +40°C). B nomeLleHnn He JONIHKHO
ObITb MblJM, KUC/IOT, NApOB, B3PbIBOOMACHbIX NN
BOCM/IaMEHSAIOLLMXCA ra30B.

@ Homnpeccop npegHasHayeH A paboTbl B CyXmx
nomeLleHusX. 3anpeLLeHo 1CnobL30BaThb ero B
o6nacTax, rae NPoM3BoAATCA PaboTbl C
pasbpbi3rmBaHMeM BOAbI.

@ [lepes BBOAOM B 3KCMnJyaTauuio HEOGXOAUMO
NpoBepPUTb YPOBEHb Mac/ia B Hacoce
Komnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOJA, B 3KCMJ1yaTauuio

A\ Buumanme!
Mepepn BBOAOM B aKCNlyaTauuio Heo6xoAMMO
NOJIHOCTbIO co6paTh yCTPOMCTBO!

6.1 MoHTax Konec (3)
YcTaHoBWTE NPUIOHKEHHbIE KOMleca COrMacHo
PUCYHKY 6.

6.2 YcTaHOBKa OMOPHbIX HOMHEK (4)
Heob6xoaMMO NPUKPENUTL ONMOPHbIE HOXKKH (4)
COMIaCHO PUCYHKY 7.

6.3 3ameHa 3arnywku macna (14)

YaanuTe npu NoMOLLM OTBEPTHM
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO 3aTbl4KY OTBEPCTUA 3a/IMBKU
mac/ia U BCTaBbTE MPUIOKEHHDIN Ly M3MepeHUs
ypoBHA mMacna (14) B oTBepcTHE 3a/IMBKU Maca.
(puc. 8)

6.4 YctaHoBKa Bo3pyLliHoro ¢unbrpa (1)
YaanuTe TpaHCnopTUPOBOYHbIE 3aryLUKK NpK
MOMOLL OTBEPTKM MM NOAOBHOrO MHCTPYMEHTA U
NMPUBMHTUTE NPOYHO BO3AYLLUHbIE HWUALTPLI (1) K
yCTpoKcTBy. (puc. 9)

6.5. [NopcoepuHeHUE K 3N1eKTpOCceTH

@ [lBuratesib MMeeT BbIK/to4aTe b NEPErpy3Ku
(pycyHoK 3/nos. 16).Mpu neperpyske
KoMMpeccopa BblK/lo4aTesb neperpyskm
BbIK/I04aET aBTOMaTUYECKU AJIA TOrO, YTOGbI
3alWKUTUTL KOMMPeccop oT neperpesa. Ecau
cpaboTaeT BblK/I04aTENb NEPETPY3KHU, TO

no
~

HEO6XOAMMO KOMMPECCOP BbIK/IIOYUTb

nepeK/oyaTeiemM BKAIYEHO-BbIKIOYEHO (8) n
BbIXATb NOKa KOMNPECCOp OCTbIHET. 3aTem
HaXMUTE Ha BbIK/toYaTe b neperpy3km (16) n
BHOBb BK/1II04MTE KOMMPECCop.

® [lnvHHbIe Kabenw, a TaKKe YAMHUTENbHbIE
Kabenu, KabenbHble 6apabaHbl U T.M. BbI3bIBAIOT
nageHne HanpAameHns U MOryT 3aTPyAHWUTL MYCK
asurarens.

® [lpn HM3KKNX TemnepaTtypax, Huxe +5°C nycK
ABurartena 3aTpyAHeH 13-3a TAXEI0ro Xoaa
aetaneu.

6.6 MepekrntoyaTtenb BKAOYEHO-BbIK/IOYEHO (8)
Mpw BbITArMBaHMKM KHOMKM (8) KOmMnpeccop
BKJ/IlO4aeTCA.

[na BbIKNOYEHMA KOMNpeccopa Heo6XxoaMMO
HaxaTb Ha KHOMKY (8) (PUCYHOK 2).

6.7 PerynupoBKa pasneHusA: (PUCYHOK 1)

@ [lpun nomolum perynatopa aasfieHnsa (7) MOXKHO
OTperynnpoBaTh faB/ieHne Ha MaHoMeTpe (6).

o OrTperynnmpoBaHHOe JaBAeHNE BblAaeTca Ha
GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyDTY (5).

6.8 Mepekntouarenb, cpabaTbiBaloL Uit OT
AassieHunA

Mepekrntoyartens, cpabaTbiBatoLLMi OT JaBIEHUSA

OTpEeryMpoBaH Ha 3aBOAE U3roTOBUTENA.

3HayeHue AaBneHUs BKIOYEHUA MPUMEPHO 6 6ap

3HaveHue AaBneHns BbIKIOYEHUA NPUMEPHO 8 6ap

7. OuncTHa U TexobenyHuBaHue

A\ Buumanme!

BblHMMaiiTe U3 PO3€ETKU Nepep BceMu paboTamu
MO OYUCTHE U TEXHUYECKOMY OBC/TyHUBaHUIO
LWITEKEpP 3/IEKTPONUTAHUA.

A\ Buumanue!
HpuTte o Tex nop Noka Komnpeccop oCTbIHET
nonHocTbio! OnacHOCTb NOJTY4UTb OHoru!

A\ Buumanme!

Mepepn Bcemu paBoTamm MO OYUCTHE U
TEXHUYECKOMY OBC/YHMUBAHUIO HYKHO CEPOCUTD
AaBneHue B eMHOCTH.

7.1 OunctKa

o CofepHuTe 3alWTHbIE NPUCTIOCOBIEHNA KaK
MOHO 60/1e€ CBOBOAHBIMM OT MblAW U FPA3M.
MpoTpuTE YCTPOMCTBO YUCTOM TPAMKOM UK
064yM1Te CHKaTbiM BO3YXOM MOA HEBbICOKWUM
[aBneHueM.

@ Mbl peKoMeHyeM oumLLaTh YCTPOWCTBO cpasy
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noc/ie UCMoNb30BaHUs.

@ OuuwaiiTe perynsapHoO yCTPOMCTBO BNAHOM
TPAMKOM C HEBObLUMM KOIMYECTBOM HUAKOIO
Mbla. He ncnonb3ayiTte cpefcTsa A5 OYUCTHU U
pacTBOPUTE/IU, OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTmaccoBble AeTanu yctpoicTea. Cnegute
3a TeMm, YTOGbl BO BHYTPb YCTPOMCTBA He nonana
Boja.

® YaanuTe nepep O4YMCTKOW LWINAHT U BoAy ANA
pasbpbi3rnBaHnAa U3 KoMnpeccopa. 3anpeLeHo
ouMLLATL KOMMNPECCOP BOAOM, pacTBOpUTENEM
WM NOJ06GHBIMU CPeACTBaAMM.

7.2 KoHpeHcar (puc. 5)

BHumanwue! [1na npoaneHns cpoka cnymobbl 6annoHa
CO Cx¥aTbIM BO3yXOM (2) Heo6xoAMMO nocse
KamA0ro MCrnoib30BaHWA CAUTb KOHAEHCAT AJ18 Yero
HYHO OTBUHTWUTb CAMBHOM 60T (11).

A\ Buumanue!

HoHpeHcaT U3 eMKOCTH BbICOKOTO AaB/ieHUsA
COZlepPHUT OocTaTKU Macna. CpaiTe KoHAeHcear,
He 3acopAA NpUpPoAY, B COOTBETCTBYIOLLUIA
NYHKT c60pa 0TX0A0B.

7.3 NpepoxpaHUTenbHbIi KnanaH (10)
MpeAoxpaHUTe IbHbIM KnanaH oTperysiMpoBaH Ha
MaKCHMasbHO JONyCTUMOE AaBsieHne 6anioHa
cKaToro Bo3ayxa. 3anpeLleHo 3MeHATb
peryMpoBKyY NPeAoXpPaHUTENBHOMO KnanaHa uam
yoansTb ero naomoy.

7.4 PerynapHo KOHTPOJIMPYITe ypOBEHb Macna
YcTaHoBWTE KOMNPECCOP Ha MIOCKYHO Y POBHYIO
NOBEPXHOCTb. BLIBUHTUTD LLYyN M3MEPEHWA YPOBHA
macna (puc. 8 / nos. 14) nytem BpalleHusa ero BNeBo
1 NpoTepeTb yKasaTe b YpoBHA. BHOBb BBUHTUTL
CTEPHHEeBOW yKasaTe b YPOBHA B LUTYLEP
3ano/IHeHWA o ynopa, 3aTeM CHOBA BbIBUHTUTb U1
pacnosioKM1B ero ropUs3oHTasIbHO CHUTATb YPOBEHb
3anofiHeHWA Macna. YpoBeHb Macia fOHKeH
HaxoguTbcA Mexay otMeTkamm MAX n MIN wyna
onpegenenHusa ypoBHA macna (puc. 10).

CmeHa macna: peKomeHngoBaHHoe macio: SAE
15W/40 nnu paBHOLEHHOE.

MepBas 3annBKa fonxHa 6bITb 3aMeHeHa Yepes 100
Yacos paboTbl. 3aTeM Yepes Karable 500 yacos
paboTbl CIMTb MAC/0 U 3a/IMTb HOBbIM.

7.5 CmeHa macna

BbIKktounTE ABUraTeNb 1 BblHLTE LUTEKEP U3 PO3ETHM
aneKTpoceTH. Noce Toro Kak BbIMAET BO3AYX, €C/U
OH 6bl/1 B HAIMYUK, Bbl MOXKETE BbIBUHTUTb BUHT
cnuBa macna (15) u3 Hacoca Komnpeccopa. s Toro
YTOGbI Mac/10 He BbITEKAIO0 GECKOHTPO/ILHO
noAcTaBbTe MO HErO HEBO/LLLIONM HEeN0b U3 HECTU U
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npu NMOMOLLIM €ro CNIeMTe Mac/io B eMKOCTb. B Tom
CNyyae ec/iv Macno He BbITeYET MOJHOCTbIO U3
KOMMpeccopa Mbl PEKOMEHYeM HEMHOIO HaK/I0HUTb
KOMMpeccop.

OTpab6oTaHHOE Mac/lo YyTUIU3UpYiTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MecTe npuema
oTpa6oTaHHOro macna.

[Mocne Toro Kak Macio BbITEYET BHOBb BBUHTUTE Ha
CBOE MeCTO BUHT caivBa macna (15). 3aneite HoBoe
Macno B OTBEpPCTHE 3a/MBKM Macna (14) go tex nop,
MoKa ypoBeHb Mac/a He JOCTUIHET HYHHOM OTMETKM.
B 3aKnto4eHumn yctaHoBWTE 3aryLuKy macna (14)
BHOBb Ha CBOE MECTO.

7.6 OunctHa punbTpa BcacbiBaHuaA (puc. 11)
®unbTpbl BcacbiBaHuaA (1) npegoTepalLatoT
BCacbIBaHWe MNblU U rpAsn. TN GUALTPbI
HEeobX0AMMO O4MLLATb HE PEE YEeM Hepes Kawable
300 yacoB paboTbl. 3acopeHHbIV GUALTP
BCaCbIBaHMA 3HAYUTE/IbHO CHUMKAaeT
NpON3BOAMTENBHOCTb KOMMNpeccopa. YaanuTe
(UNBTPbI BCACbIBaHWSA, OTBUHTUB UX C YCTPOMCTBA.
Hopnyc dunstpa (L) ycTaHOBAEH Y KpbIWKK GuastTpa
(K), ero MO¥HO CHATb, CIerKa HafaBnB Ha KPbILLKY
unsTpa. OCTOPOKHO BbIGENTE BO3AYLUHBIN DUALTP
(M), KpbiwKy duasTpa n Kopnyc duastpa. Mocne
3TOro HEO6X0AMMO MPOAYTh AETANN CHATbIM
BO3yXOM (OK. 3 6ap) U CHOBa CMOHTMPOBATb MX,
BbIMNOJIHVMB YKa3aHHble AeNCTBUA B 06paTHOM
nocneposarenibHOCTU. KpbliwKa duasTpa 1 Kopnyc
hunLTPa UMEIOT pasHble MOJIOKEHUA PUKCALUN.
Cnepute 3a Tem, 4Tobbl NpM CO0PKe bunsTpa
BCacblBaHMA BCacblBatoLLee 0TBEpCTHE 6blI0
Hanpas/IeHO BHU3.

7.7 NopwMnHUKOBaA onopa

A\ Buumanme!

BbIHbTE LITEKEP 3NEKTPONUTAHUA N3 PO3ETKMU,
BbINYyCTWUTE BO3JYyX U3 YCTPOMCTBA U BCEX
NMOAK/IOYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CHaTOM BO3ayXe.
3almMTUTE KOMNPECCOP OT HECAHKLMOHMPOBAHHOMO
BKJItOYEHUSA.

A\ Buumanme!

XpaHuUTe KOMNpPEeccop TOJ/IbKO B CYXOM U
HEeAOCTYNMHOM fAJ1A NOCTOPOHHUX MecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
NnosioeHuun!
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7.8 3aKa3 3anacHbIX getaneu

Mpu ocylecTBAEHWUN 3aKa3a 3anacHbIX geTanemn

Heob6Xx04MMO NMPUBECTU CNEAYIOLLME AAHHDIE;

@ TvnycTpoicTea

@ HOMep apT. ycTporcTea

® WIEeHT.HOoMep ycTpoincTea

@ HOMep 3anacHoM aeTann HeobXoanMown
3anacHom Yactu

AKTyanbHble LieHbl n MHdopmaumio Bbl moxkeTe

HaKlTK no agpecy www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTOpUYHasA
nepepaboTKa

YCTPOMCTBO HaXoAMUTCA B yaKoBKe AJ1A TOro, 4ToObl

n36ermaTb ero NOBPEHAEHWI NPU TPAHCNOPTUPOBKE.

OTa ynaKoBKa fIBNAETCA CbIPbeM Y MOSTOMY MOMET
6bITb MCNO/IL30BaHa NOBTOPHO W/IM Hanpas/ieHa BO
BTOPUYHYIO NepepaboTHy CbipbS.

Homnpeccop v ero npMHagnexHoOCTH COCTOAT U3
pas/IyHbIX MaTepuasnoB, TaKUX KaK Hanpumep
MeTann u nnacTMacc. YTuamaupyiTe gedeKTHble
JeTann B Mectax cbopa 0COObIX OTXOAO0B.
MHdopmauuio 06 sTom Bbl MOXeTe nonyynTs B
cneuvannM3vpoBaHHOM Mara3uHe Wi B MECTHbIX
opraHax npas/sieHus!
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9. Bo3MOKHbIE NPUYUHBI HEUCTIPABHOCTEN

Mpo6nema MpuunHa YcTpaHeHue
Komnpeccop He pa6oTaet OTCyTCTBYET HaNpsAKeHWe B 1. TpoBepuTb Kabenb, WTEKEP
9/IEKTPOCETH 9/IEKTPONUTaHMA,
npefoxpaHuTeslb U PO3ETKY
9/IEKTPOCETH.
HanpsieHue B anekTpocet |2. W36eraiite CAULLKOM 60/bLLMX
C/IMLLIKOM HU3KOE OJWH YAIMHUTENIbHBIX
Kabenen. Mcnonbaynte
YAJMHUTE NIbHbIE Kabenu ¢
[OCTaTO4YHbIM NOMEPEYHbIM
CEYEHWEM HUI.
CNULWKOM HU3KanA BHELIHASR 3. 3KcnnyatupoBaTtb Npu
Temneparypa TeMnepaType CHapyHu He
Hue +5° C.
[Bwuratenb neperpencs 4. [atb AgBUratento oCTbiTb, NpU
HeobXoANMMOCTH YyCTPaHUTb
NpUYMHY neperpesa.
Homnpeccop pa6oTtaet, HO HEeT HerepmeTnyeH obpatHbii 1. 3ameHuTb 06paTHbIM KnanaH.
AaBsieHna KnianaH
YNNoTHEHWA HeUcnpaBHbI. 2. [poBepwuTb YNNOTHEHMA,
3aMEHWUTb HencrnpaBHble
YNJIOTHEHUSA B
crneumnann3nmpoBaHHOM
MaCTEPCKOM.
HerepmeTuyeH BUHT Bbinycka |3. 3aTAHyTb CU/IbHEE BUHT
KoHpaeHcara (11). pykow. MpoBepuTb
YNIOTHUTENb Ha BUHTE, NpH
HEeob6X0AMMOCTM 3aMEHUTD.
Homnpeccop pa6oraer, HerepmeTuyHbI LWNaHrosble 1. TpoBepuTb WAaHMM CHaToro
MaHOMETp MoKa3blBaeT COefMHEHNSA. BO3AyXa U MHCTPYMEHT, Npu
[aBJIeHUe, HO UHCTPYMEHTbI He Heo6X0AUMMOCTHN 3aMEHUTD.
pa6ortaiot.
HerepmeTuyHa 2. T[lposeputb
GblcTpoAencTByoLLan MydTa. GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MYydTY,
npu HEO6X0ANMOCTU
3aMEeHUTb.
Ha perynaTope paBnexus 3. PerynAaTtop gaBieHusA OTKPbITb
YCTaHOBJ/IEHO C/IULLKOM 6onblue.
HW3KOe fiaBneHue.
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A\ Tahelepanu!
Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel moningaid ohutusabindusid tarvitusele

votta. Seeparast lugege kasutusjuhend hoolikalt labi.

Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal

kéeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule Ule

andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Me ei vota mingit vastutust dnnetuste voi kahjude
eest, mis tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutusjuhised

A Téhelepanu! Kompressori kasutamisel tuleb
jargida kaitseks elektrilo6gi, vigastuste ja
tulekahjuohu eest jargmisi pohilisi
ohutusabinousid. Enne seadme kasutamist
lugege need juhised labi ja jargige neid.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete inimesed (kaasa
arvatud lapsed) voi kogemuste ja/voi teadmisteta

isikud; kui siis ainult pAdeva isiku jarelevalve all voi kui

neid on Opetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb
jélgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei mangi.

1. Hoidke té6tsoon korras
— Korralagedus t66tsoonis pohjustab énnetusi.

2. Arvestage keskkonnamdojusid
— Arge jatke kompressorit vihma katte. Arge
kasutage kompressorit niiskes voi marjas
keskkonnas. Hoolitsege korraliku valgustatuse
eest. Arge kasutage kompressorit siittivate
vedelike voi gaaside laheduses.

3. Kaitske end elektril66gi eest

- Véltige flusilist kontakti maandatud detailidega,

nt torud, kittekehad, pliidid, kilmkapid.
4. Hoidke lapsed eemal!

- Arge laske teistel isikutel kompressorit ega juhet

puudutada, hoidke nad oma té6tsoonist eemal.
5. Hoidke kompressorit ohutus kohas
— Hoidke mittekasutatavat kompressorit kuivas,

lukustatud ruumis ja lastele kattesaamatus kohas.

6. Arge koormake kompressorit iile
—Parem ja ohutum on té6tada nimetatud
karakteristikute piirides.

7. Kandke sobivat tooriietust
- Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Need
voivad liikuvate osade kulge kinni jadda. Vabas
6hus toétamisel on soovitatav kasutada
kummikindaid ja libisemiskindlaid jalandusid.
Pikkade juuste puhul kasutage juuksevorku.

8. Arge kasutage kaablit valel otstarbel

(8]
pre

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

— Arge témmake kompressori juhtmest ning arge
kasutage juhet selleks, et pistik pistikupesast
vélja tbmmata. Kaitske kaablit kuumuse, dli ja
teravate nurkade eest.

Hoolitsege kompressori eest korralikult

— Hoidke kompressor puhas, et see hasti ja
ohutult téétaks. Jargige hoolduseeskirju.
Kontrollige regulaarselt todriista pistikut ja kaablit
ning laske see kahjustuste korral spetsialistil
vahetada. Kontrollige regulaarselt pikendusjuhet
ja vahetage kahjustatu valja.

Tommake vorgupistik vélja

- Mittekasutamisel, enne hooldust.

Viltige ettekavatsematut kaivitamist
—Vooluvérku Ghendamisel kontrollige, kas seade
on lulitist valjalllitatud.

Pikendusjuhe vabas 6hus

—Vabas 6hus kasutage ainult selleks ettenahtud
ja vastavalt margistatud pikendusjuhet.

Olge alati tdhelepanelik

- Jalgige oma t66d. Toimige arukalt. Arge
kasutage kompressorit, kui Te ei suuda
keskenduda.

Kontrollige, kas kompressoril on kahjustusi
— Enne kompressori edasist kasutamist
kontrollige hoolikalt kaitseseadeldiste voi kergelt
kahjustatud osade laitmatut ja sihiparast
funktsioneerimist. Kontrollige, kas liikuvad osad
funktsioneerivad korralikult ega kiilu kinni ning kas
detailid on kahjustatud. Seadme ohutuse
tagamiseks peavad koik detailid olema digesti
paigaldatud. Kahjustatud kaitseseadeldised ja
detailid tuleb lasta klienditeenindustédkojas
remontida voi vahetada, kui kasutusjuhendis ei
ole kirjas teisiti. Katkised lulitid tuleb lasta
klienditeenindustéékojas vahetada. Arge
kasutage t6driistu, mis ei lase end lllitist sisse ja
vélja Ilitada.

Téhelepanu!

- Teie enda ohutuse pérast kasutage ainult
selliseid tarvikuid ja lisaseadmeid, mis on
nimetatud kasutusjuhendis vdi tootja poolt
soovitatud voi nimetatud. Kasutusjuhendis voi
kataloogis mittesoovitatud lisaseadmete voi
tarvikute kasutamine véib pdhjustada
vigastusteohtu.

Remont ainult elektrikutelt

Remonti tohivad teostada ainult elektrikud,
vastasel juhul vbivad kasutajaga dnnetused
juhtuda.

Mira

— Kandke kompressori kasutamisel kérvaklappe.
Uhendusjuhtme vahetamine

— Kui Uhendusjuhe on kahjustatud tuleb see
ohtude valtimiseks lasta tootjal voi elektrikul
vahetada.
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1.2 Ohutusjuhised surudhu ja suruéhupiistoliga
té6tamiseks

® Todtamisel muutuvad kompressor ja voolikud
kuumaks. Nende puudutamine vdib pdhjustada
poletusi.

® Kompressorisse imetavad gaasid voi aurud tuleb
hoida vabad sellistest lisanditest, mis voivad
kompressoris tulekahju voi plahvatuse
pohjustada.

@ Voolikuihenduse vabastamisel tuleb vooliku
Uhendusdetail k&dega kinni hoida, et véltida
vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

@ Kandke surudhupustoliga téétamisel kaitseprille.
Vdorkehad ja eemalepaiskuvad detailid voivad
kergesti vigastusi pdhjustada.

® Arge suunake surushupiistolit inimestele ega
puhastage seljasolevaid riideid.

1.3 Ohutusjuhised pritsvéarvimisel

@ Arge kasutage vérvi ega lahustit, mille leekpunkt
on madalam kui 55 °C.

@ Arge soojendage varvi ega lahustit.

o Kuitdotatakse terviseohtlike vedelikega, on vaja
kaitseks kasutada filterseadmeid (ndomaski).
Jargige ka selliste ainete tootjate andmeid
ohutusabindude kohta.

® Arvestage kasutatavate materjalide pakendil
asuvaid ohtlike ainete seadusele vastavaid
andmeid ja margistusi. Vajadusel tuleb
kasutusele votta tdiendavaid ohutusabindusid,
eriti puudutab see sobiva riietuse ja maski
kandmist.

@ Pihustusprotsessi ajal ja Gldse t66ruumis ei tohi
suitsetada. Ka vérviaurud on kergesti suttivad.

® Ruumis ei tohi olla voi ei tohi kasutada
tuleasemeid, lahtist tuld ega sddemeid tekitavaid
masinaid.

@ Arge hoidke ega tarbige tédruumis toiduaineid ja
jooke. Véarviaurud on kahjulikud.

® Td6ruum peab olema suurem kui 30 m® ning
selles peab olema tagatud piisav 6huringlus
pihustamisel ja kuivamisel. Arge pihustage vastu
tuult. Sattivate voi ohtlike materjalide pihustamisel
jargige pohimbtteliselt kohaliku politseiameti
maarusi.

@ Arge kasutage PVC-surudhuvoolikuga selliseid
aineid nagu lakibensiin, buttitlalkohol ja
metuleenkloriid (lihendab kasutusiga).

1.4 Surudhupaakide kasutamine

® Surubhupaagi kasutaja peab hoidma paagi
nduetekohases seisundis, kaitama ja kontrollima
seda nduetekohaselt, teostama vajaliku hooldus-
ja remondit6dd viivitamatult ning vétma
tarvitusele oludest sdltuvad ohutusabindud.

@ Erandjuhul voib jarelevalveametkond rakendada
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vajalikud kontrolimeetmed.

® Surudhupaaki ei tohi kasutada, kui sel on moni
defekt, mis ohustab sellega t6tajat voi
kolmandaid isikuid.

@ Kontrollige enne iga kasutamist, ega survepaagil
pole roostet voi kahjustusi. Kompressorit ei tohi
kéitada kahjustatud voi roostes survepaagiga. Kui
avastate kahjustuse, pdéoérduge
klienditeenindustédkotta.

Hoidke ohutusjuhised alles.

2. Seadme kirjeldus

Ohufilter

Paak

Ratas

Tugijalg

Kiirliitmik (reguleeritud surudhk)
Manomeeter (seadistatud surve nait)
Roéhuregulaator

ToitelUliti

. Transpordikéepide

10. Kaitseventiil

11. Kondensaadi véljalaskekork

12. Manomeeter (Paagi surve néit)
13. Kiirliitmik (reguleerimata surudhk)
14. Olimdotevarras (dlitaiteava)

15. Oli véaljalaskekork / Vaateava

16. Ulekoormusluliti

©CoNOOA~WN =

3. Kasutusvaldkond

Kompressor on ette ndhtud suruéhu tootmiseks
surudhutdoriistade jaoks.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitéonduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel.

Me ei anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipdrane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.
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4. Tehnilised andmed

Voérgulhendus: 230V ~50 Hz
Mootori véimsus: S12400W, S2 30 min 2600W
Kompressori pé6rlemissagedus min™: 2850
Tdéosurve bar: 8
Survepaagi maht (liitrites): 50
Teoreetiline imemisvéimsus I/min: 400
Muratase Ly, dB: 96
Hélbepiir Kyya 2dB
Helirdhu tase Ly, dB: 74
Hélbepiir K,a 2dB
Kaitseklass: 1P20
Seadme kaal kg: 40

Sisseliilituskestus:

Sisselulituskestus S2 30 min (lthiajaline reziim)
tahendab, et mootorit vdib nimivoimsusel 2600 vatti
koormata pidevalt ainult andmesildil nimetatud aja (30
min) jooksul. Muidu kuumeneb see lubamatult. Pausi
ajal jahtub mootor jalle oma algtemperatuurini.

5. Ulesseadmisjuhised

@ Kontrollige, kas seadmel on transpordikahjustusi.
Teavitage voimalikest kahjustustest koheselt
transpordiettevotet, mille kaudu kompressor
tarniti.

® Kompressor tuleb Ules seada tarbija lahedusse.

@ Valtige pikki 6huvoolikuid ja pikki toitejuhtmeid
(pikendusjuhet).

@ Hoolitsege selle eest, et sisseimetav 6hk oleks
kuiv ja tolmuvaba.

® Arge pange kompressorit iiles niiskesse vai
marga ruumi.

® Kompressorit voib kéitada ainult sobivates
ruumides (hasti ventileeritud, temperatuurid +5 °C
kuni 40 °C). Ruumis ei tohi olla tolmu, happeid,
aure ega plahvatavaid voi sittivaid gaase.

® Kompressor sobib kuivades ruumides
kasutamiseks. Seadet ei tohi kasutada kohtades,
kus téotatakse veepihustiga.

® Enne kasutuselevottu tuleb kontrollida
kompressori pumba dlitaset.

6. Montaaz ja kasutuselevott

A\ Tahelepanu!
Seade tuleb enne kasutuselevottu taielikult
kokku panna!

6.1. Rataste paigaldamine (3)
Kaasasolevad rattad tuleb paigaldada vastavalt
joonisele 6.

6.2 Tugijalgade paigaldamine (4)
Kaasasolevad tugijalad (4) tuleb paigaldada vastavalt
joonisele 7.

6.3 Olikorgi (14) vahetamine

Eemaldage kruvikeerajaga 0li taiteava transpordikork
ja asetage 0li taiteavasse kaasasolev olikork (14)
(joonis 8).

6.4. Olikorgi (14) vahetamine

Eemaldage kruvikeerajaga 0li taiteava transpordikork
ja asetage 0li téiteavasse kaasasolev 6limootevarras
(14). (joonis 9)

6.5.Vorguiihendus

® Mootor on varustatud Glekoormusliilitiga (joonis
3/16). Kompressori Ulekoormuse korral Iiilitub
Ulekoormusluliti automaatselt vélja, et kaitsta
kompressorit Ulekuumenemise eest. Kui
Ulekoormusiluliti peaks rakenduma, lulitage
kompressor toitelllitist (8) véalja ja oodake, kuni
kompressor on maha jahtunud. Siis vajutage
Ulekoormuslliti (16) sisse ja lilitage kompressor
uuesti todle.

@ Pikad toitejuhtmed, pikendusjuhtmed,
kaablitrumlid jms pdhjustavad pingelangust ja
voivad mootori kaivitumist takistada.

® Madalatel temperatuuridel alla +5 °C hairib
mootori kéivitamist hdordumine.

6.6 Toitelliti (8)

Kompressor lUlitatakse sisse nupu (8)
véljatbmbamisega.

Kompressori véljalulitamiseks tuleb nuppu (8)
vajutada (joonis 2).

6.7 Rohu seadistamine: (joonis 1)

® Rohu saab seadistada manomeetri (6) kiiljes
asuva rohuregulaatoriga (7).

® Seadistatud rohku saab kiirihendusest (5).

6.8 Rohuliiliti seadistus
Ro&huliliti on tehases seadistatud.
Sisselulitusrohk u 6 bar
Valjalulitusrohku 8 bar
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6.9 Transpordikaepideme paigaldamine
(joonised 8)

Lukake transpordikéepide (9) mahutil olevatesse
hoidikutesse. Keerake siis transpordikaepide
kinnituskruvi (K) abil kinni.

7. Puhastamine ja tehniline hooldus

A\ Tahelepanu!
Enne igat puhastus- ja hooldust66d tommake
pistik pistikupesast valja.

A Tahelepanu!
Oodake kuni kompressor on tiiesti maha
jahtunud! Poletusoht!

A\ Tahelepanu!
Enne koiki puhastus- ja hooldustéid tuleb paak
rohu alt vabastada.

7.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised nii tolmu- ja
mustusevabad kui véimalik. Pihkige seadet
puhta lapiga voi kasutage madala survega
surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid v6i lahusteid; need vdivad
kahjustada seadme plastdetaile. Arvestage

sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

® Enne puhastamist tuleb voolik ja pihusti
kompressori kiljest &ra votta. Kompressorit ei voi
puhastada vee, lahustite vms-ga.

7.2 Kondensvesi (joonis 5)

Tahelepanu! Survepaagi (2) plsivaks sailimiseks
tuleb pérast iga kasutamist kondensvesi
valjalaskekorgi (11) avamise teel vélja lasta.

A\ Tahelepanu!

Paagi kondensvesi sisaldab olijaéke. Viige
kondensvesi keskkonnateadlikult vastavasse
kogumiskohta.
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7.3 Kaitseventiil (10)

Kaitseventiil on seadistatud paagi suurimale lubatud
rohule. Kaitseventiili ei tohi reguleerida ja selle plommi
ei tohi eemaldada.

7.4 Olitaseme korrapérane kontrollimine
Asetage kompressor tasasele, siledale pinnale.
Keerake dlimdotevarras (joonis 8/14) vasakule
podrates ara ja puhkige varras puhtaks. Keerake
maodtevarras kuni piirajani uuesti tiiteavasse, keerake
uuesti vélja ja lugege horisontaalasendis dlitaseme
nait. Olitase peab olema 6limddtevarda tahiste MAX
ja MIN vahel (joonis 10).

Olivahetus: Soovitatav 6li: SAE 15W/40 v&i
samavaarne.

Alguses sissepandud 6li tuleb 100 t66tunni parast
vahetada. Hiljem tuleb iga 500 t66tunni jérel oli valja
lasta ja uus sisse panna.

7.5 Olivahetus

Lulitage mootor vélja ja tommake pistik pistikupesast.
Kui olete vdimaliku surudhu vélja lasknud, voite
kompressori pumba kuljes asuva dli valjalaskekorgi
(15) vélja keerata. Et 0li ei voolaks vélja
kontrollimatult, hoidke véikest plekk-renni all ja laske
6li anumasse. Kui kogu 0li ei voola vélja, on soovitav
kompressorit pisut kallutada.

Viige vanadli vastavasse vanadli kogumiskohta.
Kui 6li on vélja voolanud, pange 6li véaljalaskekork
(15) kohale tagasi. Pange 6li taiteava (14) kaudu
sisse uus 0li, kuni dlitase jdbuab soovitava tasemeni.
Seejarel pange 6likork (14) kohale tagasi.

7.6 Ohufiltri (joonis 11) puhastamine

Ohu imifiltrid (1) takistavad tolmu ja mustuse
sisseimemist. Filtreid tuleb puhastada vdhemalt iga
300 té6tunni jarel. Ummistunud filter véhendab
mérgatavalt kompressori voimsust. Votke filter
kompressori kiljest &ra, keerates selle seadmelt
mabha. Filtrikorpus (L) on filtrikaane (K) peale pandud
ja seda saab eemaldada kergel filtrikaanele
vajutades. Koputage ohufilter (M), filtrikaas ja
filtrikorpus ettevaatlikult valja. Puhuge detailid
seejarel surudhuga (umbes 3 baari) 1abi ja
monteerige vastupidises jarjekorras uuesti kokku.
Filtrikaanel ja filtrikorpusel on erinevad
fikseerumispositsioonid. Jalgige, et imifiltri
kokkupanemisel on imemisava suunaga allapoole.
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7.7 Hoiustamine

A\ Tahelepanu!

Tommake vorgupistik pistikupesast, laske seadmest
ja koigist uhendatud surudhuriistadest 6hk vélja.
Pange kompressor nii, et kdrvalised isikud ei saaks
seda loata kasutada.

A Tahelepanu!

Hoidke kompressorit ainult kuivas ja korvalistele
isikutele ligipadasmatus kohas. Arge kallutage,
hoidke ainult plistiasendis!

7.8 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tuup

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Kompressor ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jarele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!
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9. Voimalikud rikkepohjused

Probleem Pohjus Lahendus
Kompressor ei té6ta 1. Vorgupinge puudub Kontrollige kaablit,
vorgupistikut, kaitset ja
pistikupesa

2. Vorgupinge on liiga madal Valtige liiga pikka
pikendusjuhet. Kasutage
piisava ristldikega
pikendusjuhet.

3. Valistemperatuur on liiga Arge kaitage vélistemperatuuril

madal alla +5 °C.

4. Mootor on tlekuumenenud Laske mootoril maha jahtuda ja
vajadusel Ulekuumenemise
pShjus korvaldada.

Kompressor t66tab, kuid 1. Tagasiléégiventiil lekib Vahetage tagasilédgiventiil.
puudub surve

2. Tihendid on katki Kontrollige tihendeid, katkised
tihendid laske vastavas
tédkojas vahetada.

3. Kondensaadi véljalaskekork Keerake kruvi kdega koomale.

(11) lekib. Kontrollige kruvi tihendit,
vajadusel vahetage.
Kompressor t66tab, 1. Voolikuiihendused lekivad. Kontrollige suruéhuvoolikut ja
manomeeter néitab survet, kuid téoriistu, vajadusel vahetage.
téoriistad ei to6ta.

2. Kiirlhendused lekivad. Kontrollige kiirihendusi,
vajadusel vahetage.

3. Rohuregulaatoriga on Keerake rohuregulaator

seadistatud liiga madal rohk. rohkem lahti.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUON CUNNOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylowme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cnepgHaTa COO6pP3HOCT CorlacHO
EY-pupeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Kompressor BT-AC 400/50 (Einhell)

[x] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[x] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 94 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=26kW;K=2dB
Notified Body: TUV Rheinland Product Safety GmbH, 0197

(] 2004/26/EC

Standard references: EN 1012-1; EN 60204-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/Isar, den 01.08.2013

G Bl

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Schunk/Product-Management

First CE: 10
Art.-No.:40.101.70  L.-No.: 11063
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR009051
Documents registrar: Roider Siegfried
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogséa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ympéristdystéavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen héavittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLueHo BbibpachbiBaTh NEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIN JOMALIHWA MyCOp.

CornacHo esponerickon anpektuse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbLIX ANEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAX U peanv3auum B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYOLLEW CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMONb30BaHHbIN SneKTpI/Il-IeCKMVI WHCTPYMEHT yTUNN3npoBaTb OTAENIbHO U HAanpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPYXKatoLLei cpepl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENBHON OTChINIKE YCTPOWCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpnyeckoro ycTponcTea B criyyae n3basnieHna oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTVBbI OTCbIIKU Ha3a[ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATbL Haanexawen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEI'OJHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbINA OCYLLECTBUT
JNIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O UMKIIMYHOM NPOU3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUSIOXKEHHBIM K NpuLLeLemMy B HEFoAHOCTb 060py A0BaHUIO
[OMOMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMOMOraTesibHbIM CPEACTBaM, HE COAEP KALLUMM SNEKTPUYECKME
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi té6riistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnaséastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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Produktet opfylder EN 61000-3-11-standarden og er underlagt szerlige betingelser vedrarende tilslutning. Det vil sige, at
anvendelse via vilkarligt udvalgte tilslutningssteder ikke er tilladt.

Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigaende spaendingsvariation.

Produktet er udelukkende beregnet til anvendelse via tilslutningssteder, som

a) holder sig inden for en maksimal tilladt netimpedans pa “Z max = 0,330 Q(Ohm)”, eller

b) har en tilladelig stromstyrke for konstant netstrem pa mindst 100 A pr. fase.

Som bruger skal du sikre, om nedvendigt i samrad med dit energiforsyningsselskab, at det tilslutningssted, du vil bruge til
produktet, opfylder enten betingelse a) eller b).

Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och &r underkastad sarskilda anslutningsvillkor. Detta betyder att produkten
inte far anslutas till valfria anslutningspunkter.

Vid bristfélliga villkor i elndtet kan maskinen leda till temporéra spénningsvariationer.

Produkten far endast anvéndas vid anslutningspunkter

a) som inte 6verskrider en max. tillaten natimpedans "Z max = 0,330 Q(Ohm)” eller

b) vars néat har en kontinuerlig strombelastbarhet pa minst 100 A fér varje fas.

| din egenskap som anvéndare maste du sakerstélla, vid behov i samrad med eldistributionsbolaget, att
anslutningspunkten vid vilken produkten ska anvéndas uppfyller ett av ovan ndmnda villkor a) eller b).

Tuote tayttda standardin EN 61000-3-11 asettamat vaatimukset ja sitd koskevat erityiset liitdntdehdot. Tama tarkoittaa
sita, etta laitetta ei saa kayttaa vapaasti valittavissa liitdntékohdissa.

Laite saattaa aiheuttaa ohimenevia jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epédedulliset.

Tuote on tarkoitettu kéytettavéksi ainoastaan liitantdkohdissa, joissa

a) suurinta sallittua verkkoimpedanssia “Z max = 0,330 Q(Ohm)” ei ylitetd, tai

b) verkon jatkuva jannitteenkestoidvyys on vahintdén 100 A vaihetta kohti.

Kayttajana sinun tulee varmistaa, tarvittaessa tarkistamalla asia energiantoimittajalaitokseltasi, etta se liitantési, jossa
haluat kayttaa laitetta, tayttdad jommankumman yllamainituista vaatimuksista a) tai b).

MpoaykT cooTBeTCcTBYET TPeboBaHuamM EN 61000-3-11 1 AonkeH 0TBeYaTb YCNOBUAM CreumnanbHOro NoAKMoYeHnsA.
3TO 3HAYMT, YTO HEAONYCTUMO NOACOEANHEHME K NIo6OMY Ha BbIGOpP MECTY NOAKIOYEHUA.

YCTPONCTBO MOXET Npu He6NaronpUATHBIX YCIIOBUAX B 91EKTPOCETH BbI3BaTb BPEMEHHbIe KonebaHnA HanpaXeHnA.
MpoayKT NpeaHa3HayYeH UCKIOYUTENBHO ANA UCMONMb30BaHWA C NOAKIIOYEHNEM B MecTax, rae

a) conpoTuBnenne cetn “Z max = 0,330 Q(Ohm)“ He 6yaeT Bbille MakCUManbHOro, Un

b) Harpy3o4HaA cnocobHOCTb TOKa ANUTENbHOW Harpy3Ku 3aN1eKTPOCceTN cocTaBnAeT MMHUManbHo 100 A Ha KyXayto
dasy.

Bbl kak nonb3oBaTtesnb AOMKHbI BLIACHATL NPU HEOBXOAMMOCTU Ha NPEANPUATMN SHEProcHabXXeHnA oTBevaeT nm
MeCTO NoAKIYeHUA, 0T KoToporo 6yaeT paboTaTb Balle yCTPOUCTBO, 060UM BbilLeNpUBEAEHHBIM YCNOBUAM a) unu b).

Toode vastab standardi EN 61000-3-11 néudmistele ja selle ihendamisel kehtivad eritingimused. See tdhendab, et ei
ole lubatud kasutamine mis tahes vabalt valitud Ghenduskohas.

Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pohjustada ajutisi pinge kdikumisi.

Toode on ettendhtud kasutamiseks eranditult thenduskohtades,

a) mis ei Uleta maksimaalselt lubatud vorgutakistust Z max = 0,330 Q(Ohm) v6i

b) mille vérgu voolutaluvus on 100 amprit iga faasi kohta.

Teie kui kasutaja peate, vajadusel vastava energiaettevottega konsulteerides, kindlaks tegema, et Teie Ghenduskoht,
kus Te toodet kéitada soovite, vastaks thele toodud néudmistest, kas ndudmisele a) véi ndudmisele b).
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

r‘lepeneanbmaHMe 1N npoyne BuAbl PA3MHOXXEHUA AOKYMEeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (OUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YacCTM4YHO, pa3peLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenuna ISC GmbH.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

@® Der tages forbehold for tekniske sendringer
®  Forbehall for tekniska férandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

COXpaHHETCH npaBo Ha TEXHUYECKNe U3MEeHeHnA

®@ ® ©

Tehniliste muudatuste igus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Kezere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice p4 adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Neerveerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat ved
lov berares ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgéet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hdndvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som folge
af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stremtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbbehgr, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stav), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udligb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kagbskvitteringen skal
gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster &r gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvédndas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning fér transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdammelser, frammande partiklar som har tréngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte mdjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mdjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymé&an teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myés ottaa yhteytté puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméadraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kdytetdan pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta
jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytdsta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja
turvallisuusmaéraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai plyjen)
paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja lith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyvé ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamKaeMblit KNIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEHTHa,

HayecTBO HalwmMx NPoAyKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOI0. ECIM HECMOTPA Ha 3To Koraa-néo
BO3HWKHYT K Halemy 60/bLLIOMY COXaIEHUIO HapyLLEeHWA B paboTe MHCTPYMEeHTa, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hally CNyHOy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke OXOTHO
0oTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [1A npeabABAeHUA NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY OGCTYHMBaHUIO AENCTBUTENBHO CrieaytoLlee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PeryampytoT JONOSHUTE IbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCAyT.
OTu rapaHTUiiHble 06513aTe/IbCTBA He 3aTparvsatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTUHOe
o6cnyuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. lapaHTuWiHble ycayru pacnpoCcTpaHATCA TONbKO HAa HEUCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKJIM B pe3y/ibTaTe
Hel0CTaTKOB MaTepuasa uam nNpouecca M3roToBEHWA W NPEAYCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
Hel0CTaTKOB W1 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMo yyHecTb, YTO HalLKM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COMNacHo NpeanMcaHuaM 1A UCMOb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHbIX, PEMECIEHHbIX MU UHAYCTPUabHBIX
obnacTax. lapaHTUMHbBIN AOrOBOP CYMTAETCA HeleUCTBUTENbHbBIM, EC/IM YCTPOMUCTBO UCMOb3YETCA B
NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHBIX UK MHAYCTPUA/IbHBIX LIENIfAX, a TaKKe ANA Nofo6HON AeATeNbHOCTY.
Haww rapaHTuiiHble 0653aTeIbCTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHWA NPY TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3ynibTate HeCOGMIOAEHWA YKa3aHUA PyKOBOACTBA MO MOHTaXy WK B pe3y/braTte
NpoBeAeHHOM HeHaa/1eallmM 06pasoM MHCTaNSALMM, HECOBIIOAEHMSA YKa3aHW PYKOBOACTBA NO
9KcnyaTaunm (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/IYEHNE K CETU C HEHAA/IEHALLMM NapaMeTPOM HanpsAXKeHWs),
MCMONb3YETCA HENPABWIBHO MW HeHaZNEXallMM 06pa3oM (Hanpumep, Neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HacaoK MW NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHNM
npaBua TEXHUYECKOTO 06C/TYHMBAHUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, MPY NonagaHWn NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK HarnpumMep: NeCOK, KaMHW UM Nblib), NPU UCMOAb30BaHUK CUJbl UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUN (TAKMX KaK HaNpuUMep, NOBPEHAEHUSA B pe3y/isTate NageHus), a Takxe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTte UCMOoNb30BaHUA.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CyKMBaHWE TEPAET CUJTY, €CNIU GblSIM OCYLLECTBIEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TlapaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofia M HAYMHAETCSA CO AHA NMOKYMNKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe NnpaBa
HEOBXOAMMO NPEAbABAATL A0 UCTEYEHWA CPOKA FrapaHTMKU B TEHEHUU ABYX HELEIb MOC/Ie TOro KaK byaet
0o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA HA FrapPaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE NOC/E UCTEYEHWUSI CPOKA
rapaHTUm He NPUHUMatOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHWUIO CPOKA CNYHOGbI U C
3TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUW 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fetanen. 3To AeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHUsi CEPBUCHLIX YCAYT MO MECTY HAXOHKAEHUS KMEHTa.

4. [Ana npefbsaBneHUs NPETEH3UIM Ha rapaHTUIiHOe 06C/yKMBaHWE BbILLIUTE, NOXanymcTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6e3 onsiaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB M0 YKa3aHHOMY HUe agpecy. NpuUnoxnTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OPUrMHane Uan 1boe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM JaTow.
Heo6xoaMMO No3TOMy COXpaHATb KAacCOBbINM YeK ANs AoKasaTenbcTsa! Moxanyicta, onuwmnTe NPpUYUHY
npeabsBAseMbIX NPETEH3UIN KaK MOXKHO To4Hee. Ecan HencnpaBHOe YyCTPOUCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY OGC/yMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe HesameaIMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oli pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YyCTPaHUTb Npu onaare 3aTpar HeMcnpaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUMHbIX YCAIYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. s atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aZipec Hallen Cnyxobl cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdImab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega tédstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitdédnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge vdi vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tApselt reklamatsiooni pdhjust. Kui seadme defekt
kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud vdi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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